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EDITORIAL

LA REVUE DE L'UNIVERSITE

Le Département des Sciences humaines de I'Université du Québec & Chi-
coutimi a commencé a publier une revue sous le titre Protée. Nous avons recu
ensemble les deux premiers numéros. lls sont de belle allure. Nous sommes heu-
reux de saluer cette nouvelle publication saguenéenne: saguenéenne de réalisa-
tion mais universelle d’inspiration et de caractére.

Le domaine des sciences humaines est trés vaste et trés varié; I'éventail en
est impressionnant, presque déroutant, allant de I'anatomie et de 1a chimie or-
ganique 3 la philosophie et aux phénomeénes psychologiques, spirituels, mysti-
ques, et 3 bien d’autres manifestations de I'étre humain et de son activité, allant
de la géographie et de I'histoire & I'art, aux accidents et & la politique. ll y a du
choix pour tous les golits et toutes les audaces; on peut étre sir que ce n’est pas
la matiére & étudier et 3 traiter qui fera défaut. Ces premiers numéros I'indiquent
déja.

Telle qu'elle s'annonce, cette revue est d’un caractére tout a fait nouveau
chez nous et méme au Canada frangais; elle ne fait double emploi avec aucune
publication en cours; elle apporte donc un élément additionnel 3 la série de nos
périodiques.

Elle ouvre aux professeurs et aux étudiants de notre université une carrié-
re invitante ou ils pourront faire part de leurs travaux et mettre 4 la disposition
de tout le monde les connaissances qui seront le fruit de leurs études particulié-
res sur toutes sortes de sujets. C'est 14 un avantage important pour eux-mémes
d'abord, un stimulant et une satisfaction au besoin de communiquer leurs élu-
cubrations. Un avantage aussi, évidemment, pour toute notre population, dont le
niveau scolaire se rapproche de plus en plus de celui des études universitaires.

Elle manifeste en méme temps la vitalité de notre jeune université et elle
apporte aux membres de celle-ci un moyen de créer et de développer I'unité d’es-
prit et de coeur qui doit régner dans le personnel enseignant et enseigné pour
faire donner & I'institution sa pleine efficacité.

Nous faisons des voeux pour le succés de la revue Protée. Elle a ce qu'il faut
pour se I'assurer: des collaborateurs possibles nombreux et adonnés 3 presque
tous les aspects des sciences humaines, un milieu universitaire favorable a tou-
tes les études, une forme de publication lui donnant ouverture sur une clientéle
universelle.

Ducinaltum.

La Direction
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Le village de Chicoutimi il y a cent ans

Hommage de la Cité

TN
23 4

Cette gravure du CANADIAN ILLUSTRATED
NEWS montrant le village de Chicoutimi vu des hau-
teurs d'en face, en 1871, n'a pas l'exactitude d'une
photographie; elle donne cependant une idee juste
de I'ensemble. On peut identifier facilement plu-
sieurs détails indiqués ici par des chiffres. (Compa-
rer avec la photo reproduite dans SAGUENAYEN-
SIA, mars-avril 1971, page 30).

1. Maison des Duberger.

. Chemin de ferme de Pitre Blackburn.
. Couvent-école du Bon-Pasteur.

. Presbyteére.

. Charles Brassard.

. L’église.

Pitre Blackburn.

Dr Vincent-M. Martin.

Octave Tremblay.

Sur Coteau: Palais de Justice.

© PN oW
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o

11. Sortie dela riviére aux Rats.

12. Dans la série des maisons entre celle d’Octave
Tremblay et la riviére aux Rats se trouvent, 4 la sui-
te, au sud du chemin (rue Racine actuelle), celles de
Jean Harvey, Eucher Lemieux, Thomas Forgues,
notaire Ovide Bossé, Eusébe Lévesque, Jean dit John-
ny Guay, Pascal Lavoie; et du cdté nord du chemin,

celles de Basile Barrette, Jean Martel, Ephrem Trem-
blay, Hippolyte Pedneault, et le magasin de Jean
Guay.

13. Au-deld de la riviéere aux Rats paraissent, a la
suite, du coté sud du chemin, les maisons de Frangois
Guay, Nicolas Sheehy (4 un autre propriétaire),
Francois Desbiens, Ferdinand Jean et sa tannerie, u-
ne école; du coté nord, celles de David McLaren (4 un
autre), du docteur P.-C.-A. Dubois (& un autre), de
Meéron Tremblay.

14. A ’extréme droite, prés de la riviéere Saguenay,
deux maisons voisines sont celles de Joseph Asselin
et du juge David Roy.

On remarque le cimetiére 4 coté de 1'église, le
jardin prés du presbytere et celui des Duberger de-
vant la maison.

Il n'v a pas de quai ni méme de débarcadeére vi-
sible; le port était I’embouchure de la riviere aux
Rats.

On ne peut pas identifier les goélettes ni le petit
remorqueur.

Les visiteurs qui, au premier plan, agrémentent
le paysage sont apparemment des Montréalais; par-
mi les Chicoutimiens d’alors il n’en manquait pas
qui portaient ces costumes, le haut de forme, la can-
ne, le parasol, mais ils ne fréquentaient pas en pareil
attirail le cap Saint-Frangois. Détail qui n’affecte
pas la valeur documentaire de ce dessin, qui semble
bien etre fait d’aprés une photographie.
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L.a fondation de Chicoutimi

Un livre récemment publié (1) a mis en question
la fondation de Chicoutimi, sa date, son auteur. I1
prétend la rattacher i 1’'établissement d’un poste de
traite installé 4 I’embouchure de la riviére Chicouti-
mi en 1676 (2), alors qu’on 1’a toujours reconnue
comme datant de 1842 et étrangeére & ce vieux poste.

8’1l s’agissait 14 d’un simple trait d’humour plus
ou moins réussi on pourrait s’en amuser, mais le
malheur est que, pris au sérieux par son auteur et par
beaucoup de gens peu au courant de I’histoire, cet a-
vancé crée tout un imbroglio. Ceux qui ne connais-
sent pas I'Histoire du Saguenay, ol sont bien nette-
ment relatés les faits concernant I’ancien poste de
traite et les faits de la fondation de Chicoutimi, sont
victimes d'une confusion déroutante.

Pour dissiper cette confusion le moyen le plus
simple est de donner, dans ses principaux détails,
I’histoire réelle de la fondation de la ville de Chicou-
timi.

Précisons d’abord que ‘‘Chicoutimi’’ est premieé-
rement le nom d’un lieu géographique: I’endroit ol
finit le cours des eaux profondes, et non pas le nom
d'un poste, d’un village, d’une ville, d’un canton et
d'un comté: il a été, avec le temps, appliqué 4 ces di-
verses désignations & cause de 1a relation de ces enti-
tés avec le lieu qui s’appelait Chicoutimi. On ne disait
Jamais: le poste Chicoutimi, malis: le poste de Chicou-
timi, c’est-d-dire: qui est I’endroit appelé Chicouti-
mi. (3)

Précisons ensuite, d’accord avec tout le monde,
ce que c’est que fonder une ville. Le Petit Larousse
dit que fonder c’est ‘‘établir les fondations d’une
construction”’, et encore ‘‘créer, instituer’’. Fonder
une ville ¢’est donc faire ou établir quelque chose qui
en se développant devient une ville. Et le fondateur
est celui qui fait cela, ou du moins qui est le principal
acteur ou responsable de cette réalisation.

1— Chicoutimi poste de traite, par Lorenzo Angers, 1971.

2— Volicl en quels termes il présente sa prétention 4 modi-
tier I’histoire: ‘‘Comme un orgueil 1égitime pousse les
citoyens 4 reculer toujours plus loin la fondation de
leur ville, ne pourrions-nous pas écrire en toute objec-
tivité: “‘Chicoutimi fut fondée en 1676"’. (Au volume,
page 113). On peut se demander si un tel orgueil existe,
mais qu’il soit réel ou non, c'est un critére plus qu’é-
trange que celul de faire reposer sur la satisfaction
d’un point d’orgueil la détermination de la date d’un
fait historique, surtout d’un fait aussi important que
la fondation d’une ville et comment ensuite pourrait-
on écrire qu’un tel choix de date aurait été fait ‘‘en
toute objectivité’*? Bossuet a écrit: ‘‘Le plus grand dé-
sordre de I’esprit est de vouloir que les choses solent
non ce qu’elles sont mais ce qu’on voudrait qu’elles
fussent’’.

3— C'est ce que révélent tous les écrits, sans exception.

On ne saurait attribuer la fondation d’une ville
aux choses qui ont pu exister sur le lleu ni aux gens,
qui ont pu y venir auparavant sl leur rdle n’est pour
rien dans ce qui a donné naissance 4 la ville méme.
On n’attribue pas la fondation de Québec & la bour-
gade indienne Stadaconé ni celle de Montréal 4 la
bourgade Hochelaga.

A l’endroit appelé Chicoutimi il y a eu un postede
traite, établi en 1676, c’est un fait; plus tard, non
loin de ce poste, on a créé une ville, dont 1’établisse-
ment a commencé en 1842. Les deux réalisations sont
totalement indépendantes I’une de 1’autre et n'ont
pas d’autres relations que celle du voisinage.

Voici comment, quand et par qui fut réalisée la
fondation de la ville de Chicoutimi.

La situation

La région du Saguenay était alors affermée 4 la
Compagnie de la Baie d’Hudson, qui n’avait pas le
droit d'y laisser faire des établissements autres que
les siens. En exécution d’un contrat d’exploitation
forestiére qui lui avait été transféré par cette compa-
gnie, (4) la Société des Vingt-et-Un avait installé des
chantiers en certains endroits au bord du fjord Sa-
guenay et de la baie des Hahas, qu’elle n’avait pas
dépassée. Le 25 juillet 1942 (5) elle vendait toutes ses
installations 4 William Price, qui avait bien ’'inten-
tion d’élargir le champ de cette exploitation mais qui
ne pouvait rien entreprendre en ce sens avant 1’expi-
ration du bail de la Compagnie de la Baie d’Hudson,
laquelle était fixée au 2 octobre 1842.

Telle était 1a situation.

Réle de Peter McLeod junior

11 arriva alors qu’un jeune industriel qui exploi-
talt une scierie pour son compte ¢ la riviére Noire, au-
jourd’hui Saint-Siméon, Peter McLeod junior (6),
eut 1’idée de devancer Price et de s’installer plus haut
dans le Saguenay. La chose était possible pour lui,
car en faisant valoir son droit d’indien, étant Monta-
gnais par sa meére et natif de Chicoutimi, il n’a-
vait pas besoin d’autorisation pour entrer et s’instal- .
ler n’importe ot dans la région (7).

4— Devant le notaire Gauvreau, 9 octobre 1937; d’autres
contrats suivent et complétent ce premier.

5— Notaires Edmond Tremblay et Jean Gagné, 25 juillet
1842.

68— Il signait ainsi pour éviter confusion avec son pére,
Peter McLeod senior.

T— Tout cela est indigué en détail dans le texte du contrat
signé par McLeod jr et Price devant les notaires Pré-
vost et Macpherson le 7 novembre 1842,
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ESQUISSE DES LIEUX OU FUT COMMENCEE
LA FONDATION DE CHICOUTIMI

Cap Saint-Frangois

Partant avec une équipe de 23 hommes, il les con-
duisit 4 la riviére du Moulin (8) et y commenga, le 24
aolt 1842, la construction d’une écluse, d’une scierie
et de logements en vue d’un établissement perma-
nent. Quelques semaines plus tard, exactement le 7
de novembre, il signa une convention avec William
Price, par laquelle celui-ci s’engageait 4 acheter tou-
te sa production de bois; 1’'avenir de son exploitation
était ainsi assuré (9).

L’année suivante, en société avec Price, qui tour-
nissait le gros du capital argent tandis que lui assu-
mait la conduite des opérations, il construisit 4 I'’em-
bouchure de la riviére Chicoutimi une autre scierie,
plus importante, autour de laquelle se forma un se-
cond village.

En 1845, lorsqu’il fut question de construire des
chapelles pour les besoins de ses employés et des co-
lons qui envahissaient les terres voisines, il s’opposa
4 I’érection de deux chapelles et il exigea que 1'église
10t placée entre les deux groupements. Cette église,
placée en plein bois prés du site de la cathédrale ac-
tuelle, devait former un troisiéme centre de popula-
tion.

8— Il s’installait ainsi & deux milles de 1'ancien poste de
traite qui était presque abandonné 4 cette époque et
auquel il n’avait pas affaire.

9— Noms, dates, etc., sont inscrits dansles livres de comp-
tes de McLeod. Archives de la Compagnie Price.

Ainsi était constituée, avec tous ses éléments
fondamentaux, la localité de Chicoutimi qui est de-
venue la ville actuelle.

Vrai fondateur

Ces faits montrent clairement que celui qui est
le réalisateur de tout cela, donc le fondateur de Chi-
coutimi, est Peter McLeod junior. C’est lui qui I'a
pensé, qui 1’a librement décidé et exécuté par lui-mé-
me; en plus,c’est lul qui, toujours sur place, en a diri-
gé le développement pendant dix ans, jusqu'd sa
mort, en septembre 1852 (10).

On connait la date précise du commencement
des travaux de cette fondation; on connait exacte-
ment la personne et le rdle du fondateur; on connait
méme par son nom et par sa carriére chacun des
membres de sa premiére équipe et nombre d’autres
participants; on posséde les livres de compte de ses
opérations et on a recuelilli des centaines de témoi-
gnages sur son caractére et son activité. Tout cela est
plus que suffisant pour démontrer quand et par qui
Chicoutimi fut fondée.

10— Ces faits sont d’allleurs reconnus par 1’'auteur de Chi-
coutimi poste de traite (pages 108, 112 et 113). Que
viendrait fafre 14 le poste de traite de 1676, situé 4 deux
milles de 1’endroit ol I’établissement de Chicoutimi a
commencé, poste alors en compléte décadence, pres-
que abandonné et inactif, complétement étranger et
sans relation aucune avec l'entreprise de Peter
McLeod?
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Peter McLeod junior

S’il y a dans le monde une localité ou 1'identité
et le role de fondateur soient aussi nettement mar-
qués, ou la date précise et les circonstances de la fon-
dation soient aussi clairement contrdlées par 1’histoi-
re, je veux bien qu’on la signale.

La prétention que ’ancien poste de traite serait
I'origine de la ville actuelle de Chicoutimi n’a aucu-
ne base historique et elle est contredite par les faits.
Dans l'ouvrage qui I’émet on chercherait en vain la

moindre documentation, la moindre autorité, le
moindre indice pouvant l’appuyer.

Conclusion

Il reste donc que la vérité est, ce qui a toujours é-
té cru et historiquement démontré, que Chicoutimi
a éteéfondée en 1842 par le métis écossais-montagnais
Peter McLeod junior. L’ancien poste de traite instal-
1é dans son voisinage par Charles Bazire 166 ans au-
paravant n’y est pour rien.

Victor Tremblay

Une expérience de quatre générations

AUBIN & FILS

ENR.

Directeurs de Funérailles

Trois salons & votre service

AMBULANCE
343 - 3331

412 est, rue Jacques-Cartier - CHICOUTIMI

Un cadeau de choix

est signé

Il

[[1]

lessard

AU COEUR DE CHICOUTIMI

I&I

Eemsmsssss EN BAS DE LA COTE LTEE

LE COEUR DU CHIC
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La ville de UAluminium

Quelques données de base pour son histoire

Des circonstances particuliéres m’ayant amené
a faire des recherches détaillées sur la ville d’Arvi-
da, j’ai pensé a les grouper et 4 les compléter, 4 en
faire un ensemble pouvant servir de base pour ré-
pondre aux questions qui nous sont posées ou pour
faire des études plus étendues sur 1'histoire de cette
ville, une des plus jeunes de notre région mais qui
deviendra ancienne avec le temps.

L’histoire d’Arvida, 4 ses débuts surtout, est
des plus intéressantes. Elle nous montre le dévelop-
pement rapide d’une importante industrie et d’une
ville charmante sise dans un coin pittoresque du Sa-
guenay.

Plusieurs facteurs jouérent pour faire d'Arvi-
da une ville parfaite dés le début. L’urbanisme est a
I’origine des premiéres constructions et fut toujours
respecté. Les quartiers résidentiels sont adjacents au
centre industriel sans qu'on y rencontre rien de cho-
quant. Le centre administratif et commercial se si-

tue dans un espace central; il est de plus parfaite-
ment aéré et d’un acces facile.

Les écoles et les lieux du culte y sont distribués
pour accommoder tout le monde au meilleur du pos-
sible. La ville au début épousa quelque peu la for-
me d’'un Y ce qui permeéttait une excellente disposi-
tion. Les usines occupaient la base et les quartiers ré-
sidentiels en formaient les bras avec au point de ren-
contre le centre commercial.

“‘C'est I'eau qui amena I’Aluminium au Sague-
nay’’, écrivait, en 1959, Mgr Victor Tremblay. Quant
I'industrie de l'aluminium s’amena, en 1926, I’eau
du Saguenay connut vraiment sa vocation industri-
elle. (Saguenayensia, Vol. 1, numéro 6, page 147).

L’aluminium.

L’une des principales raisons de 1’établissement
de ce centre industriel était le colt minime de la for-
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ce motrice, particulierement abondante dans la re-
gion, et la quantité considérable de houille blanche,
nécessaire pour la fabrication del'aluminium.

L'aluminium est un métal d’un beau blanc ti-
rant sur le bleu surtout lorsqu’il est écroui. C’est un
métal qui aujourd’hui peut se colorer et qui se polit
facilement.

11 est aussi trés maliéable. Un livre de lecture de
5,000 feuilles en aluminium de 8’’ x 5'’ n’aurait qu'un
pouce d’épaisseur et ne péserait que 4 livres.

C’est aussi un métal trés ductile, il s’étire facile-
ment et on peut aisément en faire de longs fils trés
ténus.

C’est un métal tenace, qui ne se casse pas facile-
ment; il posséde aussi une belle sonorité qu’on fini-
ra par mettre en valeur un jour ou l'autre. C’est un
excellent conducteur de chaleur et d’électricité et
aprés le magnésium c’est le plus léger des métaux.
Enfin il est pratiquement inaltérable. Seule I’acide
chlorhydrique 1’attaque efficacement & froid. De
plus, il se priate & toutes sortes d’alliages et fait un
mariage heureux avec tous les autres métaux. C’est
un métal qui se moule bien et se forge facilement a
chaud. I1 fond & 650 degrés centigrades et sa densité
lorsqu’il est fondu est de 2.56.

L’aluminium nous est connu depuis assez long-
temps. Il doit son individualisation 4 Hoffmann,
depuis 1722. En 1760, le Baron T. de Hénouville tenta
plusieurs essais pour l’isoler; en 1808, Sir Humphry
Davy travailla a ’extraire mais ¢’est en 1825 qu’'un
physicien-chimiste danois, Christian Oersted, réus-
sit 4 'isoler et 4 en extraire un globule métallique
dont la teinte et le reflet rappelaient ceux de I’étain.
C’est ce splendide isolement qui est 4 la base de I'é-
lectromagnétisme.

En 1827, le chimiste allemand Frédéric Wohler
réussissait 4 l'isoler lui aussi des autres métaux avec
lesquels il était 1ié et 4 le faire produire en une sorte
de poudre grisitre. 11 en arriva 14 en décomposant
le chlorure d’aluminium parde potassium.

En 1854, le francais Henri Sainte-Claire Deville
produisait le premier lingot d’aluminium et livrait
au monde la connaissance de ses diverses propriétés
et des moyens de le préparer industriellement.

Son procédé consistait & décomposer le chlorure
double d’aluminium et de sodium par le sodium et 4
ajouter de la cryolithe qui, jouant le rdle de fondant,
permettait au métal de se rassembler. Les propor-
tions étaient les suivantes: 2 parties de sodium, 12 de
chlorure et 5 de cryolithe.

La réduction s’opére sur la sole d’un four 4 ré-
verbére. On obtenait le métal pur aprés plusieurs
fontes successives. Ce procédé fut employé en Fran-
ce, & Nanterre, jusqu’en 1877. Le colt en était alors
extramement élevé et son usage était limité 4 des
nouveautés, des bijoux et autres choses du genre.

Il y eut aussi la méthode d’Adolphe Minet de
Creil. La cryolithe et le chlorure de sodium sont fon-
dus dans une cuve en fonte revétue de magonnerie.
Ce mélange était électrolysé 4 I'aide de 2 électrodes
en charbon aggloméreé.

L’intensité du courant variait de 89 degrés, 4
1,430 amperes, et la température entre 900 et 1,100 de-

grés.

Plusieurs autres savants trouvérent d’autres
procédés, mais il seralt trop long de les énumeérer
tous.

C’est & deux jeunes gens de 22 ans, et sans que
I’'un et l’autre se solent connus et n’ajent échangé
quelques informations que ce soit, que nous de-
vons le procédé électrolytique que nous employons
aujourd’hui.

Charles-Martin Hall, un étudiant au collége d’O-
berlin, en Ohio, fit sa découverte en 1886 en faisant
des expériences personnelles sur 1'établi du hangar
4 bois paternel.

Presqu’en méme temps que luj, Paul-Louis-
Toussaint Héroult, étudiant au Collége Sainte-Bar-
be de Paris, en arrivait au meéme résultat par 1’élec-
trolyse de 1’alumine également. Le procédé consis-
tait 4 produire de I’'aluminium en électrolysant une
solution d’alumine (oxyde d’aluminium dans de la
cryolithe fondue). Ce nouveau procédé de raffinage
rendait I’industrie de I’aluminium rentable en rédul-
sant sensiblement le colit de production. Une tonne
de bauxite brute, par ce procédé, avec une tonne de
charbon et une tonne de pierre 4 chaux, produit une
demi-tonne de bauxite purifiée.

La bauxite commerciale contient de 50 & 60%
d'alumine, donc de 26 4 32% d’aluminium. Ca prend
10 KWH d’électricité pour faire une livre de métal.

Le premier objet en aluminium fut fabriqué en
France. C’était un hochet de bébé et on I’'offrit 4
I’empereur Napoléon III pour son fils.

C’est une planche en aluminium servant de fond
4 la voiture qui sauva I’empereur et son épouse lors
de I’explosion de la bombe placée sur leur passage.

L'aluminium, par sa légdreté, sa facilité d’ap-
plication dans quantité de domaines différents, fut
appelé rapidement & une demande considérable sur
le marché mondial.

Pour faire économiquement de l’aluminium, il
faut une énorme quantité d’électricité.

La fabrication d'une tonne de métal d'alumi-
nium nécessite sept tonnes de matiéres premiéres,
dont la bauxite, et pour produire cette tonne de mé-
tal il faut 1’équivalent de 16 tonnes de charbon; 1’é-
lectricité dépensée pour cette méme tonne de métal
pourrait produire 18 tonnes de papier-journal, serait
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suffisante pour éclairer, chauffer et fournir la force
motrice nécessaire 4 une maison familiale située au
Québec pendant 15 ans.

C’est donc I'aluminium qui dans l'industrie é-
lectro-métallurgique dépense le plus d’électricité,
et comme la région du Saguenay est la région par
excellence pour la houille blanche, il était logique
que I’Aluminium Company of America ait tourné les
yeux vers notre région pour 1'usine qu’elle projetait
de construire au Canada.

L'usine d’Arvida.

Cette puissante compagnie avait déji des inté-
réets nombreux aux Etats-Unis, ol elle ouvrit sa pre-
miére usine en novembre 1888, et au Canada, ou elle
avait déja deux usines: la premiére & Shawinigan
Falls, au Québec. Les travaux de construction com-
menceérent le 14 aoat 1899 et la premiére coulée i cet
endroit eut lieu le 20 octobre 1901. Une autre usine o-
pére 4 Toronto depuis 1912. A Shawinigan on filait du
cable métallique et & Toronto on fabriquait des us-
tensiles de cuisine en aluminium.

Ici au Saguenay, c'est le Progrés du Saguenay,
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dans son édition du 24 juin 1925, qui parle pour la
premieére fois d'un projet d’aluminerie dans la
région. On y lit: “Une fabrique d’aluminium 4 la
Grande-Décharge. M. J.B. Duke et M. Davis, gérant
général de I’Aluminium Company of America, pro-
jettent de créer une nouvelle industrie et parlent
d’'investissement de $75,000,000.00 et d’une ville dont
la population serait de 25,000 &mes et peut-étre de
50,000 Ames.”’

Le méme jour, 4 Québec, le Cabinet du Premier
Ministre Alexandre Taschereau approuvait offi-
ciellement ce projet d’envergure projeté.

Le projet initial comprenait aussi, au dire des
intéressés, le harnachement de la riviéere Saguenay,
d la chute 4 Caron, avec possibilité d'une production
électrique de 700,000 H.P. une fois le projet complé-
té.

Le parrain de ce projet au Cabinet du Premier
Ministre fut ’avocat Aimé Géoffrion.

Les intérets sur le pouvoir possible 4 la chute a
Caron étaient alors la propriété de la Compagnie
Price, qui les vendit pour quelques millions de dol-
lars 4 la Northern Aluminium of America.

Les usines de I'Alcan.
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Une fois le projet définitivement amorcé, les
choses ne trainérent pas en longueur et,le site de 1'u-
sine et de la future ville arrété, la ‘‘Chute-A-Caron
Powers Ltd’’ acheta pour un million de dollars le
premier territoire nécessaire pour ses réalisations.

Ce territoire comprenait un terrain couvrant
6,000 acres de terre et fut détaché des municipalités
de paroisse, partie de Chicoutimi, partie de Jonquié-
re.

La ville tire son nom du nom du président géné-
ral de I'Aluminium Company, Arthur Vining Davis.
Pour le former on prit les trois premiéres syllabes
du nom complet et cela donna AR-VI-DA; nom joli,
facile 4 retenir, trés court et tout a fait original; Ar-
vida, nom qui sonne bien dans la toponymie régiona-
le.

Les travaux de construction commencerent a
I’automne de 1925 et furent terminés en 1926. Le pre-
mier four donna sa premiére coulée le lundi 19 juil-
let 1926 et par la suite la production alla sans cesse
enaugmentant.

L’organisation de la ville.

La ville d’Arvida obtint sa premiére charte (16
George V, Ch. 78) le 24 mars 1926.

Cette premiére charte est assez particuliére puis-
qu’elle permet 4 la Compagnie de garder un contro-
le absolu sur l'organisation municipale et cela jus-
qu’au premier jour juridique de février 1931.

La ville a4 I'époque n’avait qu'un seul quartier et
son administration prévoyait trois échevins nommes
par la Compagnie et désignés dans la charte pour
ce premier choix. Ce sont M. Frank E. Dickie, de Sha-
winigan Falls, M. John P. Walsh et M. Achille Valle-
rand, de Chicoutimi, et leurs successeurs ou succes-
seur.

Une des particularités de la charte etait que les
échevins n’étaient pas obligés de résider a Arvida.

‘‘Le premier jour juridique de février 1931 la pre-
miére élection générale aura lieu, et un échevin de-
vra y étre élu pour remplacer le dit J.-A. Vallerand;
cette élection se fera conformément a la loi des cités
et villes et le dit F.E. Dickie, ou son successeur, res-
tera échevin pendant un terme de quatre ans 4 par-
tir de cette date et le pétitionnaire John P. Walsh, ou
son successeur, restera aussi échevin pendant un
terme de deux ans 4 compter de cette date.

Le maire est choisi parmi les échevins et élu par
eux 4 la premiere séance du conseil apres les élections
générales ou celle d’un échevin ou aprés toute va-
cance survenue dans la charge de maire. Le choix ne
crée pas de vacance au Conseil. Le terme d’office du
maire est de deux ans.

Les échevins sont élus par la majorité des élec-
teurs qui ont voté. Leur terme d’office est de six ans;
tous les deux ans, I’échevin dont le terme est fini se

retire et est remplacé 4 1'élection, qui doit étre faite
en la maniére ci-aprés prescrite.

En cas de vacance dans la charge d’échevin, le
conseil, 4 sa prochaine séance générale ou spéciale,
doit élire une personne possédant l’habileté voulue
pour remplir la vacance jusqu’a la prochaine élec-
tion générale annuelle.

A cette élection générale, il doit tre élu un éche-
vin pour continuer le terme d’office non terminé de
chaque échevin dont la charge est devenue vacante.”

De plus, la ville devait étre administrée par un
gérant municipal, responsable auprés du conseil et
réengageable tous les deux ans.

Les memkbres du conseil

La premiére réunion du conseil municipal d’Ar-
vida eut lieu le 7 mai 1926 et lors de cette premiére
réunion, le choix des échevins se porta sur M. Frank
E. Dickie, qui devint de ce fait le premier maire d’Ar-
vida.

M. F. E. Dickie, premier maire d'Arvida,

Le premier secrétaire-trésorier fut M. Armand
Viau et le premier gérant de la ville fut M. Harold R.
Wake.

Pendant cette période de gestion par la compa-
gnie le conseil municipal se composa comme suit:

Les maires de la ville de 1926 4 1931 furent succes-
sivement: M. Frank E. Dickie, élu le 7 mai 1926 et dé-
missionnaire le 8§ novembre 1926. Il fut alors rempla-
cé par M. J.P. Walsh, qui occupa le poste du 12 no-
vembre 1926 au 31 juillet 1928. Son successeur fut M.
Arthur E. Riddell, qui eut la succession du 2 aout
1928 au 12 février 1941.
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M. Arthur E. Riddell, m.d., sera élu maire a-
prés le premier jour juridique de février 1931 pour
dix autres années.

Au siége numéro un on trouve successivement:
M. J.-A. Vallerand, du 7 mai 1926 au 6 septembre
1928; M. Paul Tellier le remplacera du 14 septembre
1928 au 10 juillet 1929; enfin M. Edouard Perron rem-
plira le mandat du 10 juillet 1929 au 1] février 1931.

Sur ce siége la compagnie se fit toujours un point
d’honneur de placer un canadien-frangais.

Au siége numéro deux: M. J.P. Walsh, du 7 mai
1926 au 31 juillet 1928; suivra M..J.A. Whitaker, du
31 juillet 1928 au ler octobre 1930, et enfin M. P.M.
Corrigan du ler octobre 1930 au 10 aoit 1932.

Au siege numéro trois: M. Frank E. Dickie, du
7 mai 1926 au 12 novembre 1926; suivi par M. A.E. Rid-
dell, m.d., dul2 novembre 1926 au 12 février 1941.

En février 1931, la ville connut un nouveau mo-
de d’administration prévu par la charte originale et
que nous avons expliqué précédemment.

L’élection prévue pour le premier jour juridique
de février 1931 fut tenue le 2 février et seul un siége,
en l'occurrence le numéro un, était 4 pourvoir. M.
Edouard Perron, qui 1’occupait, ne voulut pas s’y pré-
senter de nouveau. Il y eut donc lutte pour la pre-
miére fois entre deux candidats MM. Joseph-Louis
Fay et Joseph-Eugéne-Eddy Truchon. M. Fay I'’em-
porta avec 78 voix de majorité et devint de ce fait le
premier échevin élu par scrutin de la villed'Arvida.

Ce sera d’ailleurs la seule lutte électorale & se
tenir 4 Arvida pour une assez longue période, car la
deuxiéme eut lieu en 1951, tous les échevins étant pen-
dant cette longue période élus par acclamation lors
de la mise en nomination.

En 1931, le conseil de la ville d’Arvida se compo-
sait comme suit: M. A.E. Riddell, M. P.M. Corrigan
et le nouvel élu M. J.-L. Fay. Le secrétaire-trésorier
était alors M. H.S. Hutchin et le gerant de la ville
M. D.J. Wyber.

La premiére réunion du nouveau conseil eut lieu
le 11 février et M. A.E. Riddell fut élu maire pour
deux autres années.

Le 29 mars, par 'amendement 4 la charte de la
ville (14 George VI, Ch. 99), le nombre des échevins
sera porté & sept, mais la nouvelle loi rentrera en vi-
geur le premier jour juridique de février 1951. Les é-
lus d’alors seront: MM. Félicien Filion, Edmond Mar-
tel, Almas Drolet et Benjamin Brassard.

Le 19 décembre 1951 un nouvel amendement de
la charte (15-16 George VI, Ch. 85) stipulait que le
maire serait élu par les électeurs-propriétaires 4 par-
tir du ler jour juridique de février 1953.

Le 2 février de cette année il y eut donc élection
pour le maire et M. Jean-Louis Fay, qui occupait le
poste depuis 1941, fut réélu avec une forte majorité

sur son adversaire, M. Charles-Edouard Cété. Sur
485 électeurs- propriétaires, M. Fay remporta 331 voix
contre 98 pour M. Coté.

Au siége numéro un, détenu auparavant par M.
Fay, M. Félix Roy I'emporta sur M. J.-Uldéric Ber-
geron,; il y eut également lutte pour le siége numéro 3
et M. Louis-Henri Tremblay remporta la victoire
sur M. B.E. Bauman.

Le conseil se composait donc alors de M. Fay &
la mairie et de MM. Félix Roy, Louis-Henri Trem-
blay, Almas Drolet, Benjamin Brassard, Emile Muc-
kle et Féliclen Filion aux postes d'échevins. Le secré-
taire-trésorier était M. J.-A. Fréchette et le gérant
municipal M. R.-A. Lemieux, qui était en fonction
depuis 1943.

Ce dernier amendement i la charte rendait la
ville d’Arvida beaucoup plus libre dans le choix de
ses hommes publics et faisait disparaitre une situa-
tion particuliére qui n’avait plus sa raison d'dtre
dans une ville indépendante de la compagnie.

Le 31 janvier 1957, un nouvel amendement § la
charte (5-6 Elizabeth II, Ch. 87) autorisait la ville 4
se diviser en quartiers 4 partir du ler janvier 1958.
Le nombre de quartiers était fixé 4 4 et, & compter
du 2 février 1959, le nombre des échevins devenait
de 8. Par la méme loi, les élections du malire étaient
fixées 4 tous les deux ans et le terme d’office des é-
chevins fixé 4 tous les 4 ans avec échéance alterna-
tive é tous les deux ans.

Voila rapidement brossé le tableau du personnel
municipal 4 Arvida pendant cette période des dé-
buts.

L’organisation scolaire.

Dans le domaine scolaire, 'organisation offi-
cielle ne fut pas lente & démarrer non plus et c’est
le 11 juillet 1927 que fut organisée la premiére com-
mission scolaire. Parmi les premiers commissaires
élus, M. J.-A. Vallerand (1927-1928). C’est lui qui fut
aussi le premier président. Les autres commissaires
furent: M. J.A. Whitaker (1927-1930), M. R.-R. Ped-
nault (1927-1942), M. Horace Simard (1927-1931) et M.
J.-L. Fay (1927-1950).

Le premier secrétaire-trésorier fut M. Paul-H.
Drouin, qui occupa le poste en 1927 et 1928. Il fut a-
lors remplacé par M. R.-E. La Traverse, qui fut se-
crétajre-trésorier de 1928 4 1943.

C’est le 29 juin 1928 que M. Guillaume Tremblay,
qui devait laisser sa marque 4 la commission scolai-
re d’Arvida, fut élu comme commissaire.

Déja en septembre 1926 on avait ouvert une clas-
se au numeéro 277 de la rue Moritz et la premiére ins-
titutrice fut Mlle Juliette Tremblay. Cette premiére
classe comptait 30 éléves. Le ler novembre Mlle Al-
bertine Girard prenait charge d’une seconde classe
et enfin le 19 janvier 1927 Mlle Bernadette Gauthier
ouvrait une troisiéme classe.
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M. J.-A. Vallerand, premier président de la commission
scolaire.

Le 17 janvier 1929 M. Charles Plamondon, ins-
pecteur d’école pour le compte du gouvernement pro-
vincial, faisait sa premiére visite 4 Arvida. Le 19
janvier 1929 M. Emile Dion devenait le premier pro-
fesseur laic et le 8 ao(t 1934, M. C.H. Ross devenait
le premier instituteur masculin de langue anglaise
4 Arvida. La premiére école de langue anglaise a Ar-
vida avait été ouverte en septembre 1927 et Soeur Ma-
rie-de-la-Victoire en fut la premiére institutrice.

Les Soeurs du Bon-Conseil de Chicoutimi arri-
vaient le 15 septembre 1927 et prenaient charge des
écoles des filles; le 16 aott 1936, les Fréres des Ecoles
Chrétiennes prenaient charge des écoles de garcons.

L’organisation religieuse.

Du cdté religieux, la premiére messe célébrée a
Arvida le fut le 29 novembre 1925 dans un des cam-
pements de la Compagnie. Aprés ce premier office,
le service religieux du dimanche continua régulie-
rement au meme endroit jusqu'a Noél 1927, alors
qu’il fut transporté au soubassement des bureaux
de la Compagnie et cela jusqu’a Noél 1928,

Sur semaine, la messe était célébrée dans la re-
sidence des soeurs (rue Volher), puis, 4 partir de sep-
tembre 1927, au couvent des Religieuses.

Le premier curé fut 1’abbé Joseph Levésque, qui
arriva dans sa paroisse le 29 novembre 1925. Il suggé-
ra alors que sa nouvelle paroisse et comme patron-
ne la petite fleur de Lisieux, Sainte-Thérese-de-1"En-
fant-Jésus, dont on célébrait le 29 avril 1927 le qua-
triéme anniversaire de béatification.

Mgr Joseph Lévéque. premier curé d’Arvida.

Les travaux de construction de 1’église Sainte-
Thérése commencérent en juin 1927 et furent termi-
nés pour Noél 1928, jour ou 1'on célébrait la premie-
re messe dans le nouveau temple, L’érection canoni-
que de la paroisse fut faite par décret le 14 mai 1930;
son érection civile datait du 24 mars 1926.

Le premier vicaire de la paroisse fut ’abbé Ed-
mond-Louis Lemieux, qui occupa le poste de Noél
1928 4 septembre 1930.

Les registres furent ouverts le 12 octobre 1927 par
le baptéme de James Bush Moroney, enfant de John
Moroney et d’Alice Moroney.

Pour les protestants, la premiére église fut celle
d’Arvida First Church et le premier pasteur en fut
le Rév. H.B. Campbell, B.A., B.D.

Le premier office religieux eut lieu le 12 septem-
bre 1926 au 265 rue Davis et lorsque la premiére égli-
se fut terminée le premier office dans I’église neuve
eut lieu le 8 avril 1928.

Autres services

Le premier Hotel des Postes fut aménagé le ler
décembre 1925 et le premier maitre de poste fut M.
A. Carrington Smith, qui demeura en fonction jus-
qu’au ll mail927.

Enfin, pour terminer, mentionnons les trois pre-
miers magasins qui furent ouverts: les deux premiers
le ler septembre 1927, et c¢’étaient celui de M. Urgel
St-Onge sur la rue Davis et celui du Dominion Sto-
re, dont le premier gérant fut M. Arthur Beaulieu.
Le 23 novembre 1927 M. Pierre Fortin ouvrait un au-
tre magasin sur la rue Mellon.

Aujourd'hul Arvida est le plus vaste complexe é-
lectrochimique du monde et 1’Alcan fournit a la ré-
gion un apport considérable dans notre économie
régionale.

L’eau aura une fois de plus contribué a faire de
notre région un coin prometteur et envié.

Léonidas Bélanger,
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L'ALCAN
dans
le temps :

L’Alcan s’efforce de se tenir
alapointe du progrés socio-technique.
C’estal’avenir
que s’adapte notre entreprise,
La compatibilité entre 'homme et
la technologie est I'un des objectifs
gue nousvisons,
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La mission d’Onistagan

L’activité et la fin

III- L’activité missionnaire

L’'inauguration de la mission étant faite, dans
I’été, le missionnaire dolt se préparer & son pre-
mier hivernement. A la fin de septembre 1943, il se
rend 4 la Pointe-Bleue pour faire ses emplettes:
nourriture, canot; on lui fait don d’une statue du Sa-
cré-Coeur. Il demande l’aide d'un compagnon, le
frére Gagnier, qui lui serait d'un grand secours pour
la construction de la maison-chapelle. Malheureuse-
ment {l arrive seul 4 Onistagan le 3 octobre. Il conti-
nue la construction commencée en septembre, et,
tout I'automne, les jours se succédent uniformes. Les
Indiens sont sur leur territoire de chasse, le pére n'a
pas de radio; & partir du 7 novembre il sera coupé de
toute communication avec le monde civilisé. Le lac
géle le 13 novembre; le 7 décembre il n’est tombé
qu’un pied de neige et le thermomeétre marque 400
sous zéro; le temps sera plus doux pendant le temps
des Féetes.

Cette époque fut aussi plus mouvementée. Les
Indiens ont quitté leur territoire de chasse et sont
venus nombreux s’installer autour de la chapelie,
méme ceux qui s’étaient opposés 4 cette installation
au cours del’été. Le pére célébre sa premiére messe de
minuit & Onistagan et, tous les jours, c’est grand-
messe et priére du soir en commun en langue monta-
gnaise. Le 7 janvier, les Indiens n’étaient pas encore
retournés 4 la forét. La chasse a été bonne et ils at-
tendent, pour vendre leurs fourrures, la venue du
chef de la compagnie de la Bale d’Hudson 4 la Poin-
te-Bleue, Dave-E. Cooter (22). Certains ne quitte-
ront le pére qu’a la fin de janvier. Lui-mé&me ne par-
tira qu’apres le 17 février. Avant son départ, il seren-
dra en raquettes au lac Manouan rencontrer quel-
ques familles de Betsiamites qui passent I’hiver sur
leurs terrains de chasse. C’est encore en raquettes
qu’il parcourut la distance de 150 milles qui le sépare
de Milot o1 il se rend pour quelques mois. Pendant ce
temps la mission demeure fermée.

Il reviendra dés que le chemin des Passes sera
ouvert 4 la circulation, soit le 25 mai. Il restera 4 O-
nistagan durant cinq mois. Il est encore revenu seul,
sans radio, ni moteur, mais il est assuré d’avoir de
I’aide vers la fin des gros travaux de la ferme de la
Pointe-Bleue. De fait,vers le début du mois d’aotlt
vraisemblablement, arrive le frére Edmond Gagnier.
Tout de suite il se met 4 la construction et au défri-
chement; le pére et les garde -feu lui donnent un
coup de main: la chapelle est agrandie, un entrepot
est construit. Pendant ce temps, les Indiens sont al-
1és travailler aux Passes; ils ne reviendront qu'au
mois de septembre pour le temps de la chasse. Quant
au pére Décarie, en plus d’aider 4 la construction et
de s’occuper 4 la cuisine, il descendra aux Passes &
deux reprises au cours de I’été. Il s’adonne aussi 4 1a
compilation de mots indiens pour un futur diction-

naire et pour la rédaction d’un autre livre de priéres
et de cantiques.

Automne 1944. Le missionnaire va remplacer le
curé de Milot du 26 octobre jusqu’au 19 décembre. Le
frére retourne 4 la Pointe-Bleue; les Indiens sont
dispersés sur leur territoire de chasse. Mais pendant
ce temps s’éléve une construction qui aura une cer-
talne répercussion sur la vie des Indiens d’Onista-
gan. Barthélémy Germain se construit un camp a
quelques centaines de pieds au sud de la maison-
chapelle. L4 il s'adonnera au commerce, achetant les
fourrures pour les revendre 4 la compagnie de 1a Bale
d’Hudson a la Pointe-Bleue; et il offrira des fourni-
tures nécessaires pour la chasse. C’est sa femme, qui
était assez instruire, Marie-Jeanne Jourdain-Ger-
main, qui tenait les comptes. Les Indiens auront
donc moins besoin de descendre 4 la civilisation. Le
pére Décarie trouvera cela de bon augure pour sa
mission (23).

Lorsqu’il revient 4 Onistagan le 19 décembre, en
avion cette fois, le pére trouve sept familles qui 'at-
tendent et 4 qui il avait donné rendez-vous. Ils y de-
meureront jusqu’'a la fin de janvier. Les fourrures
sont moins nombreuses cet hiver, mais les Indiens
réussissent d payer toutes leurs dettes. Et le pére Dé-
carie ne manquera pas de le souligner et d’y voir en-
core une protection du ciel et un encouragement pour
les Indiens 4 demeurer & Onistagan (24). Le pére a
I’occasion comme d’habitude de prier avec eux tous
les jours et vers 9 heures du matin il donne une le¢con
de catéchisme et une demi-heure d’abécédaire. Lors-
que les Indiens I’auront quitté pour la chasse, le mis-
stonnaire prendra I’avion, le ler février, pour les Pas-
ses,ol 1l rendra une derniére visite aux familles in-
diennes. De 14,en raquettes comme il I'a déjd fait, il
gagnera Milot,ol il exercera son ministére jusqu’a
Pfiques. Aprés une courte visite 4 Québec, il se rendra
4 Montréal.ou vit sa famille et on il peut rencontrer
son provincial.

Cette visite est importante, car, cette année, il
veut asseoir sa mission sur des bases plus solides.
Aussi fera-t-il pression pour amener avec lui, en per-
manence, le frére Gagnier,d’autant plus que celui-
¢, 4 son avis, ‘‘souffre de passer I’hiver 4 la Pointe-
Bleue’’ (25). Il demande méme 1’aide d’un jeune pé-
re pour I’aider: des travaux doivent débuter dans la
région, dit-il, et il y aura des missions 4 faire auprés
des Blancs et des Indiens; il pense en méme temps 4
se préparer un remplag¢ant (26). Malheureusement,
ses supérieurs nelui fournirent aucun compagnon.

C’est seul encore une fois qu’il remontera & Onis-
tagan en passant par Milot et les Passes. Parti de la
Pointe-Bleue le 12 mali, il arrive en bateau 4 la mis-
sion le 25 au soir. Il y restera jusqu’a la fin d’octobre.
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Ce fut la période la plus vivante de la mission. A son
retour, il est heureux de voir sur le rivage quelques
familles qui ’attendent. Il éprouve une autre joie
lorsqu’au cours de juin arrive un autre groupe qu'’il
nomme ‘‘les familles d’Onistagan’’, auxquelles s'é-
taient jointes ‘‘quelques familles de Betsiamites qui
désiraient s’'établir chez nous ’an prochain’’, écrit
le péere (27). Ces derniers venaient sans doute du lac
Manouan, plus particulierement de la baie de Mica.
Donc une population indienne d’environ 60 person-
nes est installée pour l'été. C’est avantageux pour
eux d’y demeurer: ils sont pres de la mission et les
hommes ont du travail au portage du lac Manouan
qui passe 4 6 ou 7 milles d’'Onistagan. La Cie Alumi-
nium fait construire un peu 4 l'est de 1a riviére Mo-
deste un chemin qui devait conduire au lac Ma-
nouan. Les Indiens peuvent ainsi se ramasser de l’ar-
gent pour acheter leurs provisions d’hiver et parti-
ront pour la chasse sans dette (28). Cette activité
que 1’on voit 4 Onistagan en 1’été 1945, malheureuse-
ment ne se renouvellera pas. Le pére Décarie recevra
de son provincial, le 30 octobre, I’ordre de se rendre &
Betsiamites le plus tot possible.

Ainsi, brusquement, finit la mission. C’est lui qui
en était I’Ame; dés qu’il fut parti, la mission cessa de
vivre. Ces pérégrinations que nous avons retracées
et les activités du pére Décarie que nous venons d’é-
numérer ne nous donnent pas encore un apercu coms-
plet de la vie & Onistagan. Pour &tre juste envers lui,
regardons-le vivre de plus preés.

Les conditions de vie du missionnaire sont diffi-
ciles. Sans doute recoit-il 1’'aide et la sympathie des
hommes de la Cie Dufresne et de I'Aluminium, des
aumones du curé et des gens de Milot au milieu des-
quels il retourne au moins deux fois par année (29).
Mais il souffre de 1'isolement. Pendant les deux an-
nées de la mission il n’aura un compagnon que pen-
dant quelques mois d’été, il n’a pas de radio, et les In-
diens sont 4 la chasse la plupart du temps. Lorsqu’il
veut sortir de la foret, il doit utiliser les raquettes en
hiver, sur des distances de 150 milles environ; a deux
occasions, il prendra I’avion pour se rendre aux Pas-
ses ou pour en revenir; 1’été,pour gagner la mission,
il utilise I'automobile puis le bateau. De plus, il souf-
fre de n’avoir pu convaincre tous les Indiens; cer-
taines familles préféerent demeurer aux Passes. Il
continuera toutefois de les visiter.

Enfin le prétre se plie 4 une vie austére. A son
nouveau provincial qui lui demandait ce qu’il faisait
d4 Onistagan, il lui donne son horaire journalier pen-
dans la saison d’hiver. Il se leve 45.30 heures le ma-
tin, allume son poele — certain matin d'hiver, le
thermomeétre marque 520 sous zéro; apres des exerci-
ces de piété, il célébre la messe, une grand-messe
d’ordinaire, 4 6.30 heures; puis c’est le déjeuner, la
visite 4 la station météorologique confiée 4 ses soins,
puis lecture de I'Ecriture Sainte. A 9 heures, il fait
du catéchisme avec les Indiens et leur donne une le-
¢on d’abécédaire. Au temps ou les avions commence-
ront 4 atterrir 4 Onistagan, il aidera le pilote 4 refai-
re le plein d’essence. Dans l’aprés-midi, il s’attarde
4 la composition de livres en montagnais et aux cor-
vées journaliéres de I’eau, du bois et des soins du mé-

nage. Le soir 4 6.30 heures, avec les Indiens,il fait la
priére du soir. Puis jusqu’a 9.30 heures, heure du cou-
cher, c’est la solitude dans sa maison-chapelle (30).

Le pére Décarie prés de la chapelle.

Toutes ses préoccupations d’alors vont aux In-
diens et 4 sa mission. Il s'efforce d’etre au milieu
d’eux le plus longtemps possible, pendant tout I’été
et pendant la période des Fétes. Il avait voulu vivre
prés d’eux afin de mieux connaitre leur langue. Il
voudra meme composer des livres en langue monta-
gnaise (31). Cette préoccupation fut constante. Le li-
vre de priéres et de cantiques utilisé jusqu’a mainte-
nant était épuisé. Contrairement au pére Arnaud
qui veut la réimpression des anciens livres, le pére
Décarie en reprend la traduction. Il veut d’abord la
publication du livre de priéres, ce qu’il a I'intention
de faire 4 Onistagan méme par procédés ‘‘miméo-
graphiques’’ a4 mesure qu'une tranche sera préte
(32). Quant au livre de cantiques, il y voit des proble-
mes. Les Indiens chantent le commun de la messe a-
vec des textes traduits par le pére Flavien Durocher
qui ne donne pas, 4 son avis, une traduction exacte.
De plus ces chants liturgiques en montagnais sont to-
lérés par 1I’Eglise. (Vain scrupule du missionnaire!).
Pour se conformer 4 la liturgie romaine, il serait pour
qu’on adopte la langue latine et le chant grégorien,
comme c’est le cas ‘““pour les autres tribus’’. Il don-
nerait, comme pour les missels francais, la traduc-
tion montagnaise en regard (33). Ce travail demeura
al'état ‘‘d’ébauche’ (34). Il travaillait aussi 4 un dic-
tionnaire montagnais-francais. En janvier 1944, il a
déja catalogué plus de 2000 mots. En avril 1946, il n’en
parlera plus probablement. A son arrivée a Betsia-
mites il a trouvé ‘‘un commencement de dictionnai-
re montagnais-frangais par le pére Lemoine’’, tra-
vail semblable 4 celui qu’il avait commencé 4 Onis-
tagan. Il suggére plutdot de compléter celui du pére
Lemoine en tenant compte des dialectes de Betsia-
mites, de la Pointe-Bleue et de Sept-Iles (35). Jus-
qu’da maintenant les archives oblates n’ont pas re-
trouvé les notes du pére Décarie touchant la prépara-
tion de ces livres montagnais.

Un autre souci du missionnaire: 1’établissement
d’'un cimetiére prés de sa chapelle. Il en avait choisi
I’endroit et il projetait méme de transporter la “‘les
13 cadavres d’Indiens inhumés dans un cimetiére a
deux milles et demi d’ici’’ (36). Mais ce cimetiére est
encore situé a la sortie du lac Onistagan, sur le coté
gauche de la passe. Selon la tradition de la Pointe-
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Bleue, la derniére sépulture remonterait a 1928; c’est
celle d’Yvonne Cleary, morte dans le bois, fille de
Tommy Cleary de Sainte-Anne de Chicoutimi et fem-
me de Henri Bacon du méme endroit (37). Parmi les
autres cadavres il y aurait un ou deux Indiens de Mis-
tassini et la famille Pekutelegan de Betsiamits, mor-
te de faim vers 1897, selon Mme Manda Siméon. Au
temps de la mission, aucune sépulture ne fut enre-
gistrée 4 Onistagan.

Pour compléter 1’éventail des activités du pré-
tre-missionnaire, mentionnons qu'il fit,en 1943, 3
baptémes et deux mariages, qu’il enregistre au comp-
te de la mission (38). Ces célébrations ont di se faire
a la chapelle des Passes Dangereuses, car le pére Dé-
carie n’était pas encore rendu a4 Onistagan. En 1944,
il fit 4 la mission un baptéme; et I’année suivante, 5
baptémes. Ces actes sont inscrits au registre de la pa-
roisse de la Pointe-Bleue.

L’intérieur de la maison-chapelle.

IV- Vieautour dela mission, gage de survie.

Le pére Décarie fit beaucoup de projets pour No-
tre-Dame du Lac Onistagan. Méme si certains ne se
sont pas réalisés, il a toujours cru en sa survie. L'ac-
tivité qui régnait autour de la maison-chapelle et qui
tendait a se développer donnait au missionnaire des
raisons d’'espérer.

Le premier gage lui venait de l'intérét des In-
diens pour la chasse. Cet intéret s’était accru a cette
epoque par la création de la réserve de castors de la
Péribonka faite par le Département des Affaires in-
diennes en collaboration avec le ministére des Mines
et des Ressources du Québec. Le gouvernement cana-
dien, en effet, avait commencé en 1932 4 créer des ré-
serves dans la région de Mistassini, district de la Baie
James, en vue de réhabiliter le castor en voie de dis-
parition (39). Ce plan visait 4 assurer aux trappeurs
indiens leur propre subsistance. En l’année 1939,

““pour le bénéfice des Indiens de la Cote Nord, sur la
recommandation de Mgr Napoléon-A. Labrie, une
réserve de 8700 milles de superficie fut établie a ’est
de la Péribonka. Elle comprenait le territoire borné
par le coté ouest de cette riviéere, depuis la ligne pa-
ralléle nord 500, allant vers le nord jusqu’au lac Sum-
mit; puis en direction de la riviere Mouchalagan et
suivant le coté est de cette riviére jusqu’a la ligne
51o, enfin vers 'ouest jusqu’au point de départ (40).
Au lac Onistagan méme, les gens du ministére des
Terres et Foréts capturaient des castors avec 'aide
des Indiens et les distribuaient ensuite sur les diffé-
rentes riviéeres. Cette réserve profitait aux Betsiami-
tes, mais aussi aux gens du lac Onistagan.

Les Indiens recueillaient a Onistagan d’autres
avantages. La chasse, pendant les deux hivers qu’a
duré la mission, se montra assez bonne et durantl’é-
té les trappeurs trouvaient de I’emploi auprées des
compagnies qui effectuaient des travaux dans les en-
virons. Ainsi les habitués de la mission ne souffraient
pas du chdmage et ils étaient seuls 4 payer réguliére-
ment leurs dettes chaque année. Les Indiens y trou-
vaient donc un milieu de vie plus accommodé a leurs
coutumes ancestrales. Le missionnaire croyait qu’ils
s’y établiraient de plus en plus pour la raison que
“l’éloignement de la civilisation les preserve de
beaucoup de maladies et d’occasions de boire et de
dépenser inutilement leur argent’’ (41).

Le pére Décarie se rendait compte aussi qu’Onis-
tagan devenait un centre d’intérét méme pour les
Blanes. D’ailleurs, il y avait 14 depuis 1935 un poste
de garde-feu qui avait été construit dans la baie Bon-
nard, 4 la sortie du lac, sur le cdté nord. En 194l,
avant l’exhaussement des eaux du lac Péribonka,
le poste déménagea sur le coté ouest du lac Onista-
gan, au nord de la baie Albanel et face a I'ile aux Oi-
seaux. C’est peut-gtre pour cette raison que le pére
Décarie avait établi sa chapelle de ce coté du lac. Il a-
vait donc des voisins. Au cours de 1945, voici que com-
mencent d arriver les compagnies d’aviation; cet été-
14, la ‘‘Canadian Pacific Air Lines’’ construisit une
maison et un entrepot (42).

Ce n’est qu’apres le départ du missionnaire qu’u-
ne base d’aviation pour le nord avec poste de radio
fut établie. Elle fut fréquentée par quelques compa-
gnies entre autres, la Mont-Laurier Aviation et Ga-
gnon Air Service. Les vestiges de leurs installations
sont visibles 4 quelques centaines de pieds au sud de
la mission.

Au méme endroit, s’établit aussi un relais pour
les prospecteurs de la ‘‘Mistassini Mining’’ (43). (Ce
camp sera employé plus tard par les pilotes de la com-
pagnie Gagnon Air Service). Le pére signale au cours
de 1’été le passage de deux groupes d’arpenteurs: 16
arpenteurs du gouvernement provincial qui se ren-
daient 4 225 milles plus au nord, passeront deux se-
maines a4 Onistagan et assisteront quotidiennement
aux offices religieux; un autre groupe qui travaillait
pour la North Shore se rendait 4 125 milles plus au
nord. Cet été-lda, Onistagan eut donc 4 certains mo-
ments l’apparence d’un petit village qui comptait
une soixantaine d’'Indiens, plus une population
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instable de Blancs composée de garde-feu, de pilo-
tes, d’arpenteurs et de prospecteurs.

V- Abandonde la mission.

Cette activité fébrile de 1’été 1945 pouvalt faire
croire au pére Décarie que sa mission était appelée 4
vivre et 4 se développer. Malheureusement cet en-
thousiasme fut de courte durée: ses supérieurs I'en-
voyérent 4 Betsiamits. Il quittait pour toujours Onis-
tagan et aucun prétre ne fut chargé de lui succéder.

Le pére Décarie se rendit 4 Betsiamits le ler no-
vembre 1945, Les Oblats, 4 1a demande de Mgr Labrie,
vicaire apostolique du Golfe Saint-Laurent, venatent
d’accepter les missions montagnaises de ce vicariat
dont le centre était Betsiamits, avec 11 missions se-
condalires éparpillées le long de la cdte sur une dis-
tance de 400 milles. Le pére Décarie était nommé mis-
sionnaire et économe de la mission de Betsiamits
(44). Devant cette nouvelle tdche, le conseil provin-
cial avait choisi de ne plus maintenir la mission d’O-
nistagan. Le projet d’ailleurs de fondation n’était
pas venu de la communauté, ni méme des Indiens.
C’est avec hésitation qu’on avait accédé aux requetes
du pére Décarie. Lui-méme, d’allleurs, avalt fait la
preuve qu’un missionnaire résidant n’était pas né-
cessaire. Du ler aolt 1943, jour de son arrivée offi-
cielle 4 la mission, jusqu’a la fin d’octobre 1945, le
missionnaire-fondateur avait passé 4 Onistagan 18
mois sur 27. Et encore la population n’y était pas
nombreuse. Les Indiens étaient intéressés malgré
tout 4 demeurer prés des grands centres ol ils pou-
vaient plus facilement gagner de 1’argent lorsqu’ils
n’étaient pas i la chasse.

Toutefois le pére Décarie plaidera en faveur du
maintien de la mission. Il demandera & son provin-
cial la permission d’y retourner pour trois semaines
au cours de I'hiver 1946; il suggérera qu’un jeune
peére vienne 4 Betsiamits se familiariser avec la lan-
gue afin de pouvoir aller le remplacer & Onistagan
(45). Mais personne n’y retourne, la mission était
bien abandonnée. La maison-chapelle fut utilisée 4
I’occasion par les pilotes du poste de ravitaillement
qui s’y était établi. Lorsque les garde-feu en 1948 dé-
cidérent de ramener leur poste 4 la sortie du lac ou
on le voit présentement, Paul Larouche et ses hom-
mes obtinrent la permission du pére Ethier de
la Pointe-Bleue d’utiliser pour leurs constructions
la planche des lambris extérieurs de la chapelle. C’est
dans cet état d’abandon que nous 1’avons trouvée au
cours de nos deux visites de 1969 et 1970.

Quant au projet de transporter ailleurs la réser-
ve de la Pointe-Bleue, voeux émis en 1940 par le p&-
re Décarie, il semble que 1’idée est demeurée latente
dans son esprit. C’est probablement lorsque ses su-
périeurs eurent a4 décider du sort de la mission d’O-
nistagan que I’idée revint en surface. En effet, en
automne 1945, le pére Deschatelets, provincial, fait
part d’un tel projet au surintendant général de la
Commission Oblate des Oeuvres indiennes, le pére
J.-0. Plourde. Celui-ci lui suggére d’obtenir du gou-
vernement provincial pour une longue période une
étendue de terrain de 2 & 3,000 acres. Une telle de-
mande 4 son avis aurait plus de chance de succés et

accommoderait beaucoup plus les Indiens (46). Mals
cette suggestion et tout le projet n’eurent pas de sui-
te.

Quant au pére Décarle, il exerca son ministére
sur la Cote Nord jusqu’en 1956. Il eut la responsabili-
té de la mission indienne de Moisle avec résidence 4
Sept-Iles 4 partir de 1947; il fonda ensuite la mission
actuelle de Malioténam. En 1956, nous le retrouvons
dans les chantiers de la riviére Gatineau avec rési-
dence 4 la réserve indienne de Maniwaki. C’est 14
qu’il mourut le 4 ao0t 1960.

La mission d’Onistagan, qui fut de courte durée,
nous renseigne toutefois sur un point important qui
touche la vie des Indlens et les relations des bandes
entre elles. Le lac était apparu au missionnaire com-
me un endroit propice 4 la rencontre non seulement
des Indiens de la Pointe-Bleue qui chassalent sur la
Péribonka, mais aussi des autres bandes. Il se propo-
sait de rencontrer les gens de Mistassini: il n’tra pas
4 Mistassini ni ne verra les chasseurs de cette région.
Mais il rencontrera ceux de Betsiamits qui campent
dans la bale de Mica sur le lac Manouan et qui y ont
leur territoire de chasse. Il ira les visiter en février
1944: eux-mémes viendront passer 1'été 1945 & Onis-
tagan. Les territoires de chasse des deux bandes de
Betsiamits et de la Pointe-Bleue se rejoignent, et
ceux de Betsiamits peuvent facilement, du lac Ma-
nouan et de la bale du Portage, se rendre au lac Onis-
tagan par la riviére Modeste. Enfin selon la tradition
de la Pointe-Bleue; des Indiens de Betsiamits, de la
Pointe-Bleue et méme de Mistassini seralent enter-
rés dans le vieux cimetiére d’Onistagan. Ce lac sem-
ble avoir servi de point de rencontre pour ces trois
bandes. En était-il ainsi au XVIIe siécle? et 4 cette
époque les Jésuites ont-ils voulu y établir une mis-
sion, comme le pére Décarie I'affirmait carrément?
Voila des points qui méritent attention et sur lesquels
il sera intéressant de jeter de la lumiére.

Robert Simard, ptre.
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La valeur des anecdotes

Il n’y a encore rien de tel, souvent, que les anecdotes
pour aider a se figurer nettement et vivement les étres et
les choses. Il en a circulé de tout temps, d’admirables...

Toutes n’ont point la méme portée. Il en est de parti-
culieres et de générales. Certaines peignent un homme,
d’autres, avec lui, toute une époque... Ily ena de personnel-
les et de locales, d’autres qui sont, si I’on peut dire, natio-
nales, qui n’instruisent pas seulement de ’habitude d’'un
individu, mais encore et méme du caractére d'un peuple.

46—Plourde, J.-O., o.m.i., &8 Deschatelets, ler décembre Henri De Régm:ef.
—1945. APO. de l’Académie francaise.
De pére en fils — les gens bien mis s’habillent chez
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“Un affrontement libéral-ultramontain au diocése

de Chicoutimi en 1888,

L’historien Philippe Sylvain de 1’Université La-
val a publié des études trés intéressantes et éclairan-
tes sur le conflit libéral-ultramontain au Québec.
Dans I'une de ses études, 11 écrit: ‘‘I’affrontement
idéologique et doctrinal entre libéraux et ultramon-
tains canadiens fut une illustration, 4 I’échelle loca-
le, du grand drame qui déchira le dix-neuviéme sia-
cle: révolution ou contre-révolution’’. Il fallut atten-
dre la fin du siécle pour que I'Eglise, sous le régne de
Léon XIII, fit amenée 4 repenser des principes per-
mettant, grice aux distinctions nécessaires, d’inté-
grer au christianisme les idées de liberté et de démo-
cratie qui, nées en dehors de I'Eglise, s’étalent déve-
loppées dans un esprit hostile 4 celle-ci’’. (1)

Le but de cette étude n’est pas de traiter de tout
ce long conflit aux formes multiples, mais plutdt
d’en montrer une application & I’échelle régionale,
c'est-d-dire un exemple de cet affrontement idéolo-
glque libéral-ultramontain au diocése de Chicoutimi
aprés la mort de son premier évéque, Mgr Domini-
que Racine, survenue le 28 janvier 1888.

Aux environs de 1870, I’Eglise québécolse est éta-
blie dans des positions trés fortes et déterminée 4 ne
perdre aucune des prérogatives obtenues depuis la
conquéte anglaise de 1760. Cette Eglise est appuyée
solidement sur les traditions et ‘‘cette résistance,
imposée par le soucl évident de ’Unité en face des
adversaires protestants, explique un aspect que d'au-
cuns reprochent 4 cette Eglise d’2tre étroite d’idées,
peu accessibles aux nouveautés. Elle explique aussi
‘‘le caractére trés romain de cette Eglise (...)"’ (2).
Cette derniére, en majorité rurale, comme le peuple
lui-m@&me, blen tenue par ses pratres, n’a presque pas
connu les violentes crises qui secoueront les chrétien-
tés d’Europe, malis elle aura ses problémes sérieux
dans la deuxiéme moitié du dix-neuviédme sidcle.

A partir de 1870, la situation de I’'Eglise au Qué-
bec devient profondément troublée: c’est 1'époque
dite de ‘I'influence indue’’ du clergé qui causera
I’annulation de trois élections, aprés 1876, c¢’est une
grande source d’embarras pour les politiciens catho-
liques. C’est I’époque des difficultés célebres, péni-
bles et méme scandaleuses entre 1’Université Laval,
sa succursale et Montréal; c’est surtout I’époque des
frictions entre Mgr Bourget et Mgr Lafléche, ultra-
montains, d’une part,et Mgr E.-A. Taschereau, libé-
ral, de 'autre. ‘‘Dix, vingt querelles auxiliaires se
grefférent sur ce conflit aggravé par la rivalité des
deux villes (Québec et Montréal) et par des divergen-
ces d’idées’’ (3).

Dans notre étude sur le premier évéque de Chi-
coutimi, nous avons tenté de montrer que Mgr D. Ra-
cine a pris parti dans ce conflit idéologique qui divisa
I'épiscopat et le clergé; il a poursuivi une fin excellen-
te et cela par le recours & un moyen légitime, 1’appel
4 l'autorité supreéme. L’évéque de Chicoutimi a été

un instrument intelligent dans cette affaire qui ne
le concernait pas directement et un instrument fide-
le.

Fait historique intéressant, sa succession épisco-
pale suscite un affrontement entre tendances ultra-
montaine et libérale au sein du clergé chicoutimien.

Les annales du Séminaire de Chicoutimi révélent
que dimanche le 19 février 1888, ‘‘aprés souper, tous
les prétres du Séminaire et de la cure, ainsi que les
prétres étrangers venus pour la neuvaine se sont
constitués en assemblée et ont adopté plusieurs réso-
lutions se rapportant au choix d’un successeur 4
feu Monseigneur D. Racine’’. (4)

C’est certainement une preuve que V’intérat et le
désir de participation des prétres au choix de leur
éveéque ne datent pas de Vatican II! Saint-Léon le
Grand disait clairement: ‘‘nul ne doit 8tre évéque s’il
n’a été choisi par le clergé, désiré par le peuple, et
consacré par les évéques de la province avec 1'auto-
rité du métropolitain’’. Dans I’Eglise catholique le
principe d’autorité préside 4 ce qu’'il était tradition-
nellement considéré comme le mariage de 1’évéque
et de son Eglise. Dans le rituel d’ordination sacerdo-
tale, on lisait, depuis le Moyen Age, cette invitation
au peuple: ‘‘puisque le pilote du navire et les passa-
gers ont méme motif de sécurité ou de crainte... Ils
doivent étre d’accord, eux qui font cause commune.
Et ce n’est pas en vain que le peuple est consulté, se-
lon l’institution des péres.sur le choix de ceux qui
doivent &tre affectés 4 la régence de ’autel’’. Il est
intéressant maintenant d’interroger les documents
4 notre disposition pour connaitre les véritables ar-
guments des prétres de Chicoutimi pour participer
4 la nomination du deuxiéme évaque.

Le procés-verbal de la réunion des prétres du
19 février 1888 contenu dans les annales, avec la liste
des pretres présents, énonce les propositions suivan-
tes:

“lo— Proposé par M. Fafard, secondé par M.
Kérouack et adopté unanimement: que le désir
exprimé par Son Eminence le Cardinal Tasche-
reau et manifesté par Monseigneur de Sherbroo-
ke & plusieurs prétres du diocése, de connaitre les
opinions du clergé et du peuple touchant le choix
du successeur du regretté D. Racine;

Il soit résolu d’exposer respectueusement et a-
vec confiance 4 Son Eminence et & ses suf-
fragants nos voeux 4 ce sujet.

20— Proposé par M. Kérouack, secondé par M.
Sirois et résolu unanimement: que le clergé et
le peuple verraient avec peine, dans les circons-
tances présentes, un étranger au diocése succé-
der & feu Mgr Racine.
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30— Proposé par M. Médéric Tremblay, secondé
par M. Roy et résolu unanimement: que la posi-
tion exceptionnelle du Saguenay, les ceuvres
commencées par le vénéré prédécesseur, le peu
de fortune des diocésains, les progrés matériels
4 accomplir, les difficultés & surmonter, le ca-
ractére de la population, semblent réclamer que
le diocése soit gouverné par un évéque connais-
sant déji cette contrée nouvelle et les moyens
dont elle peut disposer.

40— Proposé par M. Sirois, secondé par M. Mar-
ceau et résolu unanimement: que le clergé et le
peuple ont vu avec peine la presse chercher & pré-
venir les délibérations des évéques et la décision
du Saint-Siége.

50— Proposé par M. Hudon, secondé par M.
Guay et résolu unanimement: que Son Emi-
nence soit priée de communiquer les présentes
résolutions aux Eveques de la province”’. (5)

Les raisons émises par ces prétres semblent donc
sérieuses, valables. Il est intéressant en outre de voir
I’association clergé-peuple dans chacune des propo-
sitions votées 4 cette assemblée. Cependant les an-
nales révélent que le 20 février, il y a une autre réu-
nion des prétres de Chicoutimi et des alentours pour
prendre en considération le projet d’envoyer au
Saint-Siége une requéte demandant de choisir le
futur éveque de Chicoutimi parmi les prétres qui
composent actuellement le diocése. Cette requéte est
signée par tous les prétres présents 4 1’exception de
M. Marceau, directeur du grand séminaire, qui refuse
de signer le document, parce qu'il le regarde comme
inutile, d’autres ne le signent qu’a la condition qu’il
solt porté 4 la connaissance de Son Eminence le Car-
dinal Taschereau avant d’étre expédié A Rome.

Nous volld donc en présence de deux documents
différents. Le premier, le procés-verbal de 1a réunion
au Séminalire, constitue un ensemble de résolutions
qui s’adressent 4 1’archevéque de Québec. Le deuxie-
me s’adresse au Saint-Siége. Les deux documents
sont signés par les mémes prétres ou 4 peu prés. Le
mouvement engagé semble sérieux. Le 28 février les
annales du Séminaire relatent que M. Deldge est de
retour d’un voyage 4 la Malbale et ‘‘que sa mission
dans le comté de Chicoutimi n’a pas eu de succes, les
prétres de cet endroit n’ont pas jugé & propos de si-
gner la requéte que I’on voulait adresser au Saint-
Siége, demandant de choisir le futur évéque de Chi-
coutimi parmi les pratres qui sont actuellement dans
le clergé du diocése...”’ (6) Nous ne connaissons pas
malheureusement les raisons de ce refus, mais 4 cau-
se de cerefus la requéte n'est pas expédiée 4 Rome.

Le 20 tévrier, un télégramme est adressé au car-
dinal Taschereau et des coples aux autres évéques
des résolutions adoptées par des prétres du diccése
de Chicoutimi. Dés le 26, I’ Archevéque de Québec en-
vole une lettre & M. F.-X. Deldge, président du co-
mité des prétres, dont voici des extraits:

‘“...Je vous avoue que j’ai été surpris de recevoir
ce document surtout par le télégraphe on rien
n’est caché. Je ne m’attendalis pas 4 recevoir une

lecon dont je n’avais nullement besoin et qui ne
dit mot précisément de ce qui est le plus impor-
tant, savoir le choix de tel ou tel candidat. Du
reste, les sages instructions du Saint-Siége, que
vous pouviez voir dans I’appendice au 4iéme con-
clle, y ont pourvu autrement.

Quant aux raisons que vous exposez 4 1’appui de
votre demande,vous auriez pu, sans faire de tort
& votre résolution, vous dispenser de faire cette
lecon 4 l’épiscopat de la province... Elles ne
sont pas tellement fortes qu’elles puissent tou-
jours prévaloir sur d’autres: vous en avez des
exemples dans Rimouski, Sherbrooke et Nicolet.
Monsieur I’Administrateur vous a recommandé
de prier, remplissez bien ce devoir et Dominus
providebit’’. (7)

Dans la cople originale du télégramme, M. F.-X.
Delage y ajoute ces mots: ‘‘Le cardinal est fiché rou-
ge, meélez-vous de vos affaires! et Dominus provide-
bit, c’est-d-dire, Québec y pourvoira!!!

L’annaliste du Séminaire écrit: ‘‘Cette lettre ren-
ferme une verte semonce 4 1’adresse des quinze pre-
tres qui se sont assemblés pour passer ces résolutions
le 19 du courant, puisque Son Eminence nous dit que
nous nous occupons d’affairesqui ne nous regardent
pas et que nous n’avons pas de lecon & donner 4 1'é-
piscopat.”” (8) L’annaliste nous écrit par 1a suite qu’il
est fort intrigué de ’'attitude contradictoire du Car-
dinal puisque ce dernier et ’Evéque de Sherbrooke
ont invité les pratres 4 donner leur opinion. Il termi-
ne ainsi ‘*‘Nous sommes si étonnés que nous nous de-
mandons sl cette contradiction de la part de Son E-
minence n’est pas une pression un peu exagérée,
exercée par quelques intrigants de son entourage!...
(9)

Voild pour la consultation du clergé et du peuple
du diocése de Chicoutimi concernant le choix de leur
deuxiéme évéque! Et nous sommes encore loin d’un
affrontement libéral-ultramontain! Que s’est-il pas-
sé, dans ces quelques jours? Comment expliquer l’at-
titude de I’Archevéque de Québec et sa ‘‘colére rou-
ge’’? Les documents sont si rares sur cet événement
que toutes ces questions risquent de demeurer sans
réponse. Mais, une fols de plus, les Mémoires de Mgr
Eugéne Lapointe viennent jeter un peu de lumiére
sur cette succession de Mgr D. Racine, un peu de lu-
miére par des explications trés intéressantes et des
arguments nouveaux que les annales du Séminaire de
Chicoutimi ne donnent pas.

“Une autre raison, écrit Mgr Lapointe, qu’on
n’avouait pas, mais qui ne pouvait échapper 4
I'archevéque de Québee, pas plus d’allleurs qu'd un
certain nombre de prétres du dioccése méme de Chi-
coutimi, c’est que 1'on redoutait 1’élection d’un évé-
que de nuance libérale’’. (10) Au fond de ce probla-
me de la succession apparait la division entre prétres
conservateurs et libéraux au sein du clergé chicouti-
mien. Les deux prétres les plus épiscopables du dioce-
se 4 ce moment sont M. Fafard, curé dela Cathédrale
et supérieur du Séminaire, et M. Bruno Leclerc, vi-
caire forain et curé d’Hébertville, mais ces deux pré-
tres sont reconnus comme conservateurs et ultra-
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Les deux “‘épiscopables”

L'abbé F.-X. Fafard

montains éprouvés! Ce sont sans aucun doute de
dignes prétres, ‘‘Le but véritable visé par la requé-
te a4 l’archevéque, malgré les bonnes raisons allé-
guées, apparaissait trop clairement aux esprits aver-
tis. Son inspiration, son caractére répugnaient a
quelques-uns qui soupg¢onnaient qu’elle serait mal
accueillie’’. (11). Si vraiment la résolution adoptée
unanimement par une quinzaine de prétres a comme
but d’appuyer ces deux candidatures, nous pouvons
comprendre le mécontentement du Cardinal Tasche-
reau, reconnu comme libéral dans tout ce conflit
idéologique québécois. Mgr Lapointe révéle en outre
que certains pretres ont averti le grand vicaire Dou-
cet, administrateur du diocése, de la deuxiéme re-
quéte adressée a la Propagande, ce qui ne peut que
déplaire grandement 4 1’ Archevéque!

““On voit par la comme s’affrontaient ici méme
dans les affaires ecclésiastiques les deux écoles qui
divisérent si longtemps et si profondément au dix-
neuvieme siécle les catholiques de France et ceux du
Canada, au moins dans la province de Québec, 1’éco-
le libérale et 1’école ultramontaine’. (12)

Ces quelques sources montrent que ce grand af-
frontement idéologique et doctrinal est général au
Québec et méme le clergé de Chicoutimi est composé
de libéraux et d'ultramontains. Les volumes conte-
nus dans les bibliothéques des prétres de cette épo-
que prouvent que les uns sont partisans irréductibles
de Louis Veuillot et de 1'Univers et les autres de Mon-
talembert ou Dupanloup comme ils sont conserva-
teurs ou libéraux en politique. Les prétres de Chicou-
timi agissent sans doute de bonne foi dans leur désir
d’intervenir pour la nomination du deuxiéme évéque
de leur diocése. Ils sont invités 4 le faire, semble-t-il,
et par le cardinal Taschereau lui-méme et par le fre-
re de Mgr Dominique Racine, Mgr Antoine, premier
éveéque de Sherbrooke. Ils ont probablement raison

L'abbé Bruno Leclerc

d’exiger des qualités et une préparation adéquates
pour le futur évéque puisqu’il sera appelé 4 consolider
les bases de ce jeune diocése. Mais l’affrontement
libéral-ultramontain est 4 un degré si aigu au Québec
qu’il ne faut pas se surprendre et encore moins se
scandaliser d’en connaitre une application 4 1’échelle
régionale. De plus le Séminaire de Chicoutimi, lieu de
la premiére réunion des prétres, est-il un foyer ultra-
montain depuis sa fondation? Bien des sources nous
permettent de le croire, mais ce sera le sujet d’une
autre étude.

Pour conclure nous savons que le choix de Mgr
L.-N. Bégin a suscité ’admiration et la joie chez le
clergé et le peuple du diocése et que ce deuxiéme éve-
que a rempli avec beaucoup de zéle, de charité, de
compétence sa tdche de pasteur d’un diocése jeune
et taillé en plein pays de colonisation.

SOURCES:

1— Philippe Sylvain: Libéralisme et ultramontanisme au
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Jean-Claude Drolet,
Directeur Module Histoire UQAC
Directeur SHS
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C’est maintenant devenu une vérité de La Pali-
ce de dire que toute étude anthropologique entreprise
dans un territoire donné doit commencer par une
connaissance suffisante des conditions géologiques
qui ont prévalu autrefois et des derniers change-
ments qui se sont produits pendant le Quaternaire,
car c¢’est durant cette époque que I’homme a été créé.

Dans le territoire du Haut-Saguenay, qui com-
prend d’abord et principalement le Lac Saint-Jean
actuel et ses terrasses, et auquel il faut joindre pour
les fins de cette étude et géologiquement parlant les
terrasses qui débutent a4 la Grande-Baie, il y eut un
jour une invasion marine des eaux atlantiques, dont
le plus haut niveau se lit aujourd’hui, notamment
prés du lac Kénogami, jusqu’'d la Métabetchouan
(non limitativement cependant), sur de courtes ter-
rasses adossées aux Laurentides, 4 une altitude
maximale de 600 pieds.

Cette étendue de notre région du Saguenay fut
inondée pour former une vaste cuvette avec son gou-
lot qui est maintenant le Saguenay, mais qui autre-
fois servait de porte d’entrée, avec le lac Kénogami,
aux eaux atlantiques.

Si on m’avait demandé autrefois la date de I’ap-
parition des Amérindiensdans le territoire ci-dessus,
mes réponses auraient été plus qu’évasives, mais en
fait cette question me fut posée dés 1964 et j’ai recon-
nu alors 1’absolue nécessité de me familiariser au
moins sommairement avec les derniers bouleverse-
ments géologiques de ma région.

Il y a approximativement 13,000 ans, un énorme
glacier, le Wisconsin, recouvrait tout le nord du con-
tinent Nord Américain; en Europe le Wurm II lui
correspondait et seuls quelques ilots, appelés refuges
par les savants, ont pu conserver la vie végétale ou
animale. Il y eut de ces ilots en Alaska et un autre 4
Terre-Neuve, ce dernier certainement influencé par
les courants chauds marins qui baignaient ses co-
tes. (1)

Pour une raison qui nous est inconnue, le climat
s’est alors réchauffé progressivement, cette mons-
trueuse masse de glace se mit 4 fondre et il fallut pas
moins de sept millénaires, avec des périodes
de retour, avant que toute cette accumulation de gla-
ce soit fondue. D’aucuns prétendent que notre terri-
toire en fut libéré il y a approximativement 4,500 ans
seulement. (2 et 3)

Monsieur J.-Henri Fortin.

Sept années d’observations archéologiques

dans le Haut-Saguenay

Lorsqu’on monte sur un ballon de plage il s’af-
faisse proportionnellement a notre poids. Il en fut de
meéme de la crolite terrestre qui s’était affaissée par-
tiellement sous 1’énorme poids de ces glaces. Mais 4
un moment donné de cette fonte des glaces il y eut
rupture d’équilibre et, le territoire mentionné plus
haut ne se relevant pas 4 un rythme assez accéléré,
il se produisit un déversement des eaux salées ou ma-
rines dans toute cette cuvette. Ce déversement fut
contenu ou limité de toutes parts par des montagnes
ou des territoires dont l'altitude dépassait les 600
pieds dont nous avons parlé plus haut.

Aujourd’hui la cuvette ainsi envahie porte en
géologie le nom de Golfe Laflamme, en ’honneur
d'un célébre professeur de I’Université Laval, 1’abbé
J.-C.-K. Laflamme, qui fut 1’'un des tout premiers
savants 4 reconnaitre la géologie de cette région et
dont les justes observations n’ont pas été démen-
ties. Il découvrit notamment des coquillages typique-
ment marins et que 1’on retrouve seulement dans les
eaux salées de I’Atlantique aujourd’hui. Nous avons
nous-méme d’ailleurs recueilli deux especes de ces
coquillages, soit Hiatella Arctica et Macoma Balthi-
ca, dament identifiées par le professeur C. Laverdié-
re, de1’Université de Montréal. (4 et 5)

Si on examine par exemple le territoire s’éten-
dant de la riviere Métabetchouan au lac Kénogami
on trouvera une grande quantité de cuvettes 4 sec et
de lacs trés profonds et autour desquels une couron-
ne de gravier et de sable indique une fonte retardee
par rapport aux terrasses plus basses. Donc des gla-
ciers y étaient ancrés. Mais dans sa progression vers
le sud une partie du glacier fut arrétée au village de
Saint-Jérdme actuel, ou on voit des cuvettes, notam-
ment prés de ‘‘La Montagne 4 Nil’’ et aussi prés de
““La Montagne 4 Joseph C0té’'. Au village de Sainte-
Croix des savants de nos universités viennent sou-
vent avec leurs éléves examiner une de ces énormes
cuvettes dans le village méme.

Sous l’action des vents et des courants qui agi-
taient cette mer salée, les glaciers libéraient leurs
matériaux millénaires qui ont formé des terrasses a
niveau aux altitudes de 600, 550 et 450 pieds, non li-
mitativement. Le reste est facile 4 imaginer mainte-
nant.

La terrasse 4 550 pieds d’altitude devint un obs-
tacle naturel 4 1’écoulement partiel par le canal de
I’actuel lac Kénogami. Maintenant tout l'écoule-
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ment se faisait par les Décharges, les terrasses émer-
gérent et furent par la suite profondémentravinées
par les riviéres et petits cours d’eau; les Laurentides
avaient repris leur position ancienne, les terrasses
s’asséchérent, perdirent une partie de leur sel, les
Laurentides se reboisérent, ensuite ces mémes ter-
rasses; la faune revint, le loup-marin qui avait fré-
quenté cette mer était retourné 4 1’eau salée, et pour-
quoi, en définitive, les autres grands mammiféres
marins tels que la baleine n’y seraient point venus
en excursion?

Deux phénoménes nous font pratiquement tou-
cher du doigt cette époque. Il s’agit d’abord d’un
poisson appelé ouananiche, lequel est un saumon qui
s’est adapté aux eaux devenues douces du lac Saint-
Jean et qul avait en tous temps ses coudées franches
vers la mer avant l'établissement des barrages qui
constituent une barriére étanche depuis 1926 pour
ses migrations annuelles millénaires.

Vers soixante pieds de profondeur au niveau du
lac Saint-Jean, dans la paroisse de Saint-Jérdme,
on trouve encore une eau trop salée pour le lavage et
pour la consommation par 1'homme. Elle provien-
drait, d’aprés le professeur C. Laverdiére, de I’égout-
tement des terrasses en profondeur. (Communica-
tion personnelle).

Maintenant I’homme, I’'Amérindien, pouvait ve-
nir dans le Saguenay moyen ainsi que dans le Haut-
Saguenay, assuré qu’il y trouverait des conditions de
vie trés acceptables. Et i1l y est venu, ce que nous ten-
terons de prouver 4 1’aide de quelques-uns des outils
recuelillis et catalogués par nous.

L’apparition de ’Amérindien dans le Saguenay
Moyen et au lac Saint-Jean

Par ce qui précéde on voit clairement que vers
I'an 2500 avant 1’Ere Chrétienne, ou si 1’on préfére
a4 une époque qui se situe & approximativement 4500
ans avant aujourd’hui, des conditions trés conve-
nables de vie s’offraient icl 4 tout Amérindien qui
voulait ou pouvait y venir.

I1 nous faut d’abord examiner l’environnement
de notre territoire pour savoir si cet environnement
était habité et par quelles périodes les Indiens du
Nord-Est de I’Amérique ont dd passer. Cette revue
un peu 4 vol d’oiseau, que nous devrons faire trés ra-
pidement, tout en établissant des comparaisons en-
tre les outils de ces périodes et ceux que nous rencon-
trons au lac Saint-Jean, nous aidera certes 4 y voir
plus clair.

Si nous sortons du Saguenay par Tadoussac nous
changeons d’dge, car dans une communication per-
sonnelle du professeur Laverdiére, ce dernier nous
explique que les dges géologiques & Tadoussac sont
de 1000 ans plus anciens que ceux que nous avons
trouvés ici dans le Golfe de Laflamme, les plus hau-
tes terrasses de Tadoussac ayant été formées par u-
ne mer antérieure 4 la Mer Champlain.

Les archéologues Speck, Wintemberg du Musée
National et Lowther de 1’Université McGill ont étu-

dié les uns aprés les autres les hautes terrasses de Ta-
doussac. Mais auparavant les Américains collection-
neurs avaient recueilli une grande partie des outils
exposés en surface sur ces terrasses, et 1'un des pro-
priétaires d’hotelleries avait méme passé au crible
des terrasses entiéres pour en recueillir les artefacts.
(6,7,8)

Lowther est d’avis que I’dge estimé de cette vieil-
le occupation dite Archaique Laurentienne daterait
d’d peu prés 6000 ans avant 1I'Ere Chrétienne et ap-
partiendrait 4 la Période Archaique de 1’Amérique
du Nord.

Nous reviendrons sur le sujet un peu plus loin et
établirons des comparaisons, car pour le moment
et pour suivre l’ordre naturel des événements dans
ce domaine il nous faut étudier en tout premier lieu
ces Périodes Archéologiques.

A. La Période Paléo-Indienne. C’est la plus viell-
le connue en Amérique du Nord. Elle est caractérisée
par des pointes de fleche des types Yuma, Sandia
et Folsom. La pointe Sandia était dégagée d'un bord
seulement vers le bas pour recevoir une monture
quelconque. Dans nos collections nous avons une
pointe affectant cette forme, mais elle est de quartzi-
te de la Témiscamie et donc on doit éliminer toute
possibilité de la rattacher a I’dge de cette Période,
qul a été estimé 4 environ 12,000 ans; réminiscence
de techniques ancestrales de taille de la plerre? oeu-
vre de populations attardées?

La pointe de Folsom avait ceci d’unique que I’0on
dégageait de longues cannelures des deux faces de la
pointe, apreés lui avoir donné la forme désirée. Les po-
pulations qui ont utilisé cette pointe et ses dérivés
sont venues aussi prés de nous qu’a Debert, Nouvelle-
Ecosse, et Reagen, dans le Vermont, pour ne parler
que de ces deux endroits, et on a trouvé trés rarement
des pointes de cette culture Folsom dispersées méme
au nord du Saint-Laurent, ce qui n'implique nulle-
ment la présence des Indiens de cette culture Folsom
sur les bords du Saint-Laurent et encore moins plus
au nord. (9, 10)

B. La Période Archaique. Cette période a sujvila
précédente, bien entendu, et elle est caractérisée par
des pointes en forme de feuille. (Notons icl en pas-
sant que cette forme de pointe a été fabriquée jusqu’'a
la période de contact avec les Européens dans une
foule de cultures différentes partout en Amérique
du Nord). Parfols on finissait le bas de ces feuilles
et souvent on tronquait le bas sans le finir.

Le long de la route d’eau Tadoussac-lac Saint-
Jean par le lac Kénogami nous avons localisé une ca-
che contenant une certaine quantité de ces feuilles
non finies au bas et exécutées dans un trés pauvre
silex gris.

Avec ces pointes genre feuille on a taillé des poin-
tes avec tige plus étroite que le corps de la piéce et
ensuite, au lieu de cette longue tige droite, on a subs-
titué deux petites encoches latérales vers le bas de
la pléce, ce qui permettait un montage plus solide de
la pointe.
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Nous illustrons dans la planche 1 deux pointes
de cette premiére catégorie. Le plus vieil dge estimé
de cette Période serait de 6000 ans.

Ici il faut faire une pause, car au lacs Mistassi-
ni et Albanel, et aussi au lac Saint-Jean, apparalt
une forme de culture Archaique qui a été appelée
I'Archaique Boréale, et cette culture, qui se place
dans les cadres de la Période Archaique, est caracté-
risée par de gros outils, soit des lames, haches, grat-
toirs, et par des pointes le plus souvent genre feuille
d’une confection véritablement trés rudimentaire.
Rogers et Rogers ont été probablement les tout pre-
miers 4 découvrir cette forme de culture et nous leur
devons, ainsi qu’d Chs-J. Martijn par la suite, d’ex-
cellentes études. Les fréres Rogers croyaient en une
forme de taille différente des formes usuelles. Quol
qu‘il en soit, on dégrossissait 1a piéce, destinée 4 de-
venir un outil, 4 grands coups et on n’ajoutait pres-
que jamais de retouches de finition. Par la suiteon a
appris & fabriquer des outils qui rivalisent avec ceux
qui sont exécutés dans les plus fins silex connus. Il
est plus que probable que 1'on utilisait alors un mar-
teau d’os ou d’andouiller et que l'on finissait les
bords de I’outil avec un outil & pression. Le quartzi-
te de la riviere Témiscamie était pratiquement le seul
matériau connu et utilisé alors pour les outils. (11,
12)

Nous avons dans nos collections toute une gam-
me de ces outils, dont des gros choppers mesurant
jusqu’a huit pouces, des haches parfaitement cise-
lées mais non polies, une incroyable quantité de grat-
toirs, de couteaux, et une trés intéressante collection
de pointes genre feuille et de pointes 4 encoches laté-
rales démontrant 1’habileté des artisans qui les fabri-
quaient.

Ce quartzite inonde littéralement les sites in-
diens des lacs Mistassini, Albanel, le lac Saint-Jean
et ses rividres, et s’est répandu en partie dans1’Onta-
rio chez les peuplades qui ont connu cette forme de
culture, et on a méme trouvé de ce quartzite dans
des caches dans les Etats américains en bordure du
Canada.

En parlant de Tadoussac plus haut nous avons
dit que le sujet serait traité plus au long plus bas et
c’est icl qu’il faut placer cette culture dite Archai-
que Laurentienne.

Cette forme de culture est représentée 4 Tadous-
sac, sur les plus hautes terrasses, par des haches
noueuses dites ‘‘knobbed’’ souvent polies et de forme
plano-convexe, par de grosses lames ayant une forme
excentrique, par des lames plus petites terminées en
pointe aux deux extrémités, par de longues gouges
d’ardoise grise polie et par toute une gamme de gros
outils que nous ne décrirons pas, de quartz, de chert
vert et de quartzite local (que nous appelons marin
parce que le grain de ce quartzite est beaucoup plus
gros que celui du quartzite de 1a Témiscamie). On a
aussi utilisé une autre variété de quartzite transluci-
de, trés fin. Wintemberg le cite et sa provenance, que
’on suppose &tre du Labrador, n’a pas encore été lo-
calisée. Il est plus que certain que nous avons dans
notre collection quelques-uns de ces outils de quart-

zite fin, des traces de ce quartzite marin, de I’ardoise
grise, dont des gouges le plus souvent débitées en pe-
tites lames-couteaux, des parties de ces gouges, de
leurs outils de grés et certaines haches assez petites
de m2me que quelques haches plus grosses de gabbro.
Les déchets de quartz recouvrent littéralement les
terrasses de Tadoussac et le quartz se retrouve aussi
aux abords du lac Saint-Jean dans de belles collec-
tions de lames et de grattoirs; on en a trouvé aussi sur
la terrasse 4 550 pieds prés du lac Vert, et aussi 4 de
plus hautes altitudes, notamment aux lacs de la Bel-
le-Riviere, Métabetchouan et Des Commissaires, ou
il est abondant.

On croit que Tadoussac a été bien plus un vaste
atelier qu’un lieu d’habitation, ce qui expliquerait
un peu la dissémination des outils que I’on y fabri-
quait. De plus il est connu historiquement que c¢’était
un lieu de rassemblement de diverses peuplades qui y
venaient trafiquer.

Y a-t-il eu contact entre les derniers survivants
de ces populations de 1’Archaique Laurentienne de
Tadoussac et les premiers Amérindiens qui sont
apparus dans le Saguenay Moyen et ici dans le futur
lac Saint-Jean. Cecireste 4 déterminer.

Outre cette forme de culture spécifique 4 Ta-
doussac, la culture Archaique Laurentienne s’est é-
tendue & des centaines de milles des deux cotés du
fleuve Saint-Laurent, avec plus de raffinement sur-
tout dans ses pointes de fleche, qui sont générale-
ment grosses, larges, avec des encoches latérales pro-
noncées; nous en possédons plusieurs dans nos col-
lections.

C. La période Woodland, traduite ici au Québec
par le terme Sylvicole, par M. René Levesque, un ar-
chéologue amateur renommé. On distingue le Sylvi-
cole Ancien ou Intérfeur, le Moyen, et enfin le Sylvi-
cole Final ou Supérieur.

Une forme de culture dite 1’'Adena s’est dévelop-
pée au tout début de cette période dans la vallée de
1’0Ohio et nous la citons parce que nous avons dans
nos collections une dizaine de ces pointes. On a trou-
vé entre autres une cache le long de I’ancienne rou-
te d’eau Chicoutimi-lac Kénogami, et elle contenait
des haches du type d’Adena, des pointes d’un pauvre
silex gris associées 4 des pointes de méme type exé-
cutées dans le quartzite de la Témiscamie, ainsi
qu’'un lot de couteaux ou pointes genre feuille 4 bas
tronqué et aussi de ce silex gris trés impur. Des data-
tions au carbone 14 donnent jusqu’d 3000 ans d’dge
i cette forme de culture, mais on la considére géné-
ralement comme plus jeune. Elle se placerait 4 la fin
del’Archaique et dans la Période Sylvicole Inférieure.

Dans le Sylvicole Moyen se place cette culture
dite Hopewell, aussi dans la valliée de 1'Ohio, et qui
est le successeur ou un dérivé de la Culture Adena.
Quelques auteurs font méme de cette forme de Cul-
ture une Période distincte. Elle a produit,dit-on,les
plus beaux outils qui soient en Amérique, dont de la
tras belle poterie,et on retrouve ici au lac Saint-Jean
des pointes typiques de cette culture méme dans no-
tre quartzite.
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D. La Période du Mississippi, que I’on peut con-
sidérer véritablement comme la fin du Sylvicole,
s’est étendue le long du Mississippi jusqu’aux Grands
Lacs. La poterie est souvent trés artistique de meéme
que les pipes, les haches de pierre verte, qui ont un
fini impeccable, les outils d’or. Nos beaux outils d’ar-
doise verte de teintes diverses, parfois rubannés,
parfois bleuéitres, souvent trés longs, notamment
certaines gouges et haches, origineralent en partie de
cette période et ce sont tout probablement les popu-
lations du Nord-Est des Grands Lacs qui les auraient
fait pénétrer ici au lac Saint-Jean.

Ce qui caractérise tout spécialement cette pério-
de c’est I'apparition de vastes travaux de terre, les
‘“‘mounds’’, tertres, buttes, ou tas de terre avec sou-
vent des terrasses 4 la mode mexicaine, créés de tou-
tes piéces par I'homme et servant le plus souvent
d’endroits de sépulture.

Ces tertres seraient-ils par hasard d’inspiration
scandinave, seraient-ils 1’oeuvre de survivants de
cette colonie de Northmans, les petits-fils d’Eric le
Rouge, établis un jour dans le Maryland, vers 1'an
1000, dont les annales du Vatican nous révélent qu’ils
ont eu des évéques,payé le denier de Saint-Pierre,
qui sont ensuite disparus mystérieusement, peut-2-
tre anéantis ou 4 peu prés par les populations indi-
génes qui les environnaient, et dont les survivants
auraient été incorporés par ceux qui avaient détruit
la colonie? Certains historiens se posent sérieuse-
ment la question. (14)

En résumé chacune de ces périodes, sauf les plus
vieilles bien entendu, est un peu représentée au lac
Saint-Jean par tout un lot de cultures dont chacune
a fourni un certain apport. Faute de temps et d’es-
pace nous omettrons de parler ici de la nation iro-
quoise, dont I'influence s’est fait sentir dans la pote-
rie que nous retrouvons, car les Iroquois étaient des
potiers hors pair; mais on regarde comme possible
que les Algonquins aient imité assez bien les formes
et les dessins de leurs vases. D’ailleurs les outils, tels
que pointes, grattoirs 4 peaux et haches sont assez
identiques chez ces deux nations, sauf que les haches
sont plus rares chez les Iroquois que chez les peupla-
des algonquines.

Les Esquimaux qui nous touchaient par le Nord
n’ont 4 vrai dire pas fait sentir leur influence au lac
Saint-Jean. Ils ont développé dans tout le nord du
Canada leur propre culture, paralléglement aux cul-
tures des Amérindiens leurs voisins, qui les ont con-
tinuellement repoussés vers le Nord et confinés aux
terres stériles de la bordure de 1’Océan Glacial. La
science a établi 4 peu prés définitivement aujour-
d’hui que c’étajient des Mongols entrés en Amérique
par migrations successives par le Détroit de Béhring.
Par le Labrador ils sont descendus ici jusqu’au dé-
troit de Belle-Isle et ont été finalement repoussés
vers le Nord aprés de sanglantes batailles avec les
Montagnais. Avec la venue du Christianisme quel-
ques individus se sont infiltrés parmi les populations
montagnaises, ol ils ont été acceptés.

Nous présenterons ici trois dessins montrant
trois pointes de lance dont deux sont de Période Ar-

chaique et I’autre du début du Sylvicole. D’'une cer-
taine facon le lecteur pourra se rendre compte par
lui-méme de I’antiquité possible de certains artefacts
de nos collections. (Planche I).

1. Pointe de lance archdique de chert vert délavé,
dont un coté est fortement patiné couleur créme ou
chamois. Les bords ont conservé leur tranchant, dd
au fait qu’elle a séjourné pendant des centaines
d’années dans la glaise sans atre sujette & aucun bou-
leversement. Elle peut provenir du lac Abitibi, qui a
fourni quelques artefacts de chert au lac Saint-Jean,
et peut-étre aussl de Tadoussac, ol on a taillé un
chert vert similaire en outils; mais nous jugeons as-
sez improbable qu’elle vienne de ce dernier endroit.
La piéce vient de notre ferme ancestrale & quelque
cents pieds de ma résidence. C’est une trouvaille de
surface.

2. Autre pointe de lance archaique de chert noir,
provenant des Décharges du lac Saint-Jean. Elle a
été extremement ballotée par I’eau dans un champ
de galets, de sorte que son tranchant est disparu et
elle est d’allleurs partielle. La tallle de ces deux ou-
tils est semblable, sauf que le chert noir se taillait
plus difficilement que le chert vert. L’artisan procé-
dait probablement avec un andouiller qu’il utilisait
comme marteau. C’était un outil assez large, d’aprés
la largeur des éclats; on dégageait successivement
les bords de lg piéce 4 larges coups qui s’arrétaient au
centre de la piéce et on dégageait ensuite I’autre bord
de la méme facon, de telle sorte que I’on a I'impres-
sion que les coups de taille traversent la pidce d’un
bord 4 1'autre. Ceci est plus apparent dans la pointe
dechert No 1.

3. Troisiéme pointe de lance. Elle provient des
chutes a I'Ours, donc de I’'Ashuapmouchouan, une
artére fort importante par laquelle on pouvait aller
vers le Nord et aussi vers 1’Ouest. Cette pointe aurait
appartenu 4 de vieilles cultures du Nord-Est des
Grands Lacs et est de 1a Période Sylvicole Inférieure
(la plus ancienne), donc rattachée d’assez prés 4 la
Période Archaique. La partie distale manque et la
taille de cette pointe, qui est du méme chert que la
pointe No 2, est sensiblement 1a méme que celle de la
pointe dechert No 1.

Autres aperqus

Les Montagnais semblent avoir connu d’abord
le quartzite de la Témiscamie et on le retrouve par-
tout autour du lac Saint-Jean; un site en particulier
étalt pratiquement recouvert d’artefacts de quartzi-
te. Avec ses rangées de feux bien alignés et une sorte
de plate-forme de pierre en L au centre, nous pensons
que ce site aurait été un lieu d’arrivée d’une vague
d’immigrants de race algonquine et qui par la suite
ont été nommés Montagnals par les Européens.

Par la suite, il semble tout & fait évident qu’ils
ont découvert une source de calcédoine-agate qui se
présente en rognons, secs, et ayant perdu leur eau
de carriére. Accompagné un jour de notre neveu
Georges Fortin, de la Société d’Archéologie du Sa-
guenay, nous avons découvert une cache de grattoirs
de cette calcédoine. Il y avait 14 des centaines et des
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centaines de ces grattoirs avec des déchets, des nu-
cléi et des rognons non utilisés. Aucune piéce n'avait
recu son fini. Cette calcédoine étant séche était cas-
sante et on faisait un minimum de travalil, car elle
s'effritait. Aprés avoir classé tout ce matériel il de-
vint évident que c’était des grattoirs et seulement
des grattoirs.

Les sites indiens qui ont brodult le plus de ces
outils de calcédoine sont en front de 1‘ile aux Cou-

leuvres,au lac Saint-Jean, et, par des informations
de feu le Notaire T.X. Cimon et de M. 1'abbé Tho-
mas-Louis Doré, il est évident que 1'on recueillait
presque tous ces rognons sur les gréves de cette 1le,
qui est extremement érodée maintenant et dont les
larges plages sont recouvertes d’une épaisse couche
de sable 4 I’heure actuelle.

Malgré 1’énorme quantité de grattoirs et tout un
lot de petites lames plutdt minuscules, nous ne

I |
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Pointes de lances provenant du Lac St-Jean, Les pointes 1 et 2 sont de
Période Archaique et la pointe No,3 serait du début du Sylvicole,
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voyons pas plus d’une douzaine de pointes de fléche
de ce matériau dans nos collections. C’est une preu-
ve de son peu de qualité pour ce type d’outil, qut doit
étre frappé des centaines de fois avant d’étre complé-

Ici nous signalons I’importance de 1a hache chez
les Amérindiens du lac Saint-Jean. Nous en avons
bien au-deld de 125. Les unes sont typiquement al-
gonquines, les autres sont d’ardoise verte silicifiée
dont nous avons parlé plus haut, d’autres sont de
gabbro, dont quelques-unes peuvent venir des vieil-
les populations de I’Archaique Laurentien de Ta-
doussac, et enfin une bonne quantité provient de ga-
lets préformés par la nature, puis taillés et polis sur
les lieux. Une certaine quantité a une forme courte,
plate, et est exécutée dans de I'amphibolite grise
foncée. Une hache est de taconite rouge des Grands
Lacs (identification de Frank Ridley) et une dernie-
re semble &tre de chert ou silex noir poli.

Les outils sont assez variés, comme on le voit, et
nous avons tenté.dans les limites des connaissances
d’un amateur.de les rattacher chacun 4 sa culture et
4 sa pérlode propre. Il est probable que les échanges
entre peuplades et nations ont eu lieu jusqu’d un cer-
tain point. A preuve cette rencontre par Samuel de

Champlain d’une peuplade campeée sur la rive sud du.

fleuve Saint-Laurent, venant de 1I’Est, qui venait
trafiquer 4 Tadoussac des pointes de fléche et des
viandes d'orignal pour des fourrures.

Monseigneur Victor Tremblay cite le cas de ce sac
de loup-marin trouvé aux Décharges du lac Saint-
Jean et contenant des pointes de fléche en cuivre.
Appartenant 4 Georges Wilson, qui I’avait découvert,
il est allé avec lui 4 Montréal ou ailleurs et son conte-
nu a été dispersé. Il a peut-2tre pris le chemin des
U.S.A du temps de I’hdtel de la Grande Décharge, et
comme les touristes américains ont parcouru tous les
canaux et les 1les des Décharges.on peut se demander
si le sac de loup-marin a été la seule piéce 4 prendre
le chemin des U.S.A. Nous avons ici deux couteaux
de cuivre martelé des Grands Lacs.

Découverte d’une nouvelle forme de culture
au lac Saint-Jean.

Nous terminons ici la description des outils con-
ventionnels et exécutés dans les silex, soit le silex
proprement dit, les calcédoines et le fin quartzite de
la Témiscamie, pour vous parler d’outils qui sont
exécutés dans tous les galets de n’importe quelle
sorte de pierre, galets roulés, entrainés par les gla-
clers et laijssés sur les lieux consécutivement au re-
trait des eaux du Golfe Laflamme. Examinez les mu-
sées, vous y verrez des outils tels que ceux que nous
venons de décrire, mais aucun de ces outils que nous
prétendons avoir découverts ici au lac Saint-Jean.
Ouvrez les manuels d’archéologie: on y fait le silence
le plus sépulcral qui soit concernant ces grossiers
outils. Nous allons prouver qu’ils existent, qu’il y en
a des milliers sur les terrasses, que ces outils se trou-
vent prés des feux autour desquels on voit une ligne
d’occupation trés brune, souvent trés épaisse.

Dés 1964 nous avons recueilli des pierres commu-
nes qui nous semblaient des outils, et ce prés de foy-
ers diment reconnus. Mais autour du lac Saint-
Jean nous n’avons jamalis rencontré de foyer ou il y
avait et en exclusivité de ces outils en grande abon-
dance.

Nous avons fait voir ces plerres a4 des connais-
seurs et I'amateur que nous étions a rencontré par-
fois un scepticisme méprisant. Piqué au vif nous a-
vons alors juré de trouver la source, le nid de ces ou-
tils, et d’accumuler des preuves telles de leur existen-
ce que seule de la mauvaise foi ou de I’incompétence
professionnelle pourraient les nier.

Nous avons donc parcouru depuis cette date tous
les lopins de terre de la ferme ancestrale, qui com-
prenait les lots de 64 4 68 du rang Sud du cadastre
du Canton Caron, qui étaient en labours en autom-
ne et au printemps. Nos premiéres recherches basées
sur ’existence probable du quartzite et de la calcé-
doine ont été vaines.

Nous nous sommes repris en centrant nos recher-
ches sur la présence de n'importe quelle pierre frac-
turée, reposant en surface des labours. Ces pierres
apportées & ’atelier, dégagées de leur glaise, étalent
étudiées solgneusement pour découvrir si la fractu-
re avait été causée par la présence des glaciers ou de
main d’homme, mais nous avions eu soin dans tous
les cas de marquer soigneusement les endroits de
cueillettes.

Or nous avons découvert une certaine quantité
de pierres fracturées de main d’homme et, ce qui est
beaucoup mieux, elles s’assoctaient par lots compre-
nant plusieurs piéces d’une seule variété de pierre et
provenant des endroits marqués.

Un schiste, gris bleu et probablement 4 horn-
blende, a retenu notre attention. Il devenait évident
que nous avions des couteaux et des grattoirs parmi
ces schistes qui présentaient un contour avec un cli-
vage approximatif de 45 degrés 4 1'état naturel,
mais les nucléf avalent été divisés en plaquettes puis
ces plaquettes elles-mémes avalent été subdivisées
en outils. Il y avait une quantité de couteaux natu-
rels, trés coupants, et finalement nous avons décou-
vert d’intentionnelles retouches sur ces piéces.

Aprés quelques sondages (c’était 4 environ 2000
pieds de notre résidence) nous avons senti sous terre
une énorme accumulation de ces schistes et aprés a-
voir enlevé la couche labourée nous étions en présen-
ce d’une épaisse couche d’occupation, allant jusqu’a
19 pouces de la surface, avec un feu principal, un feu
secondaire, l’endroit ol I’on étendait les peaux pour
se coucher, et ceci dans un espace approximatif de 10
pieds en superficie; nous avons eu soin de laisser pour
les incrédules une partie de cette ligne d’occupation
et ses outils. Nous avons recueilli 14 des centaines
d’outils et une centaine de livres de ces schistes, nu-
cléi, éclats et piéces comprises. Et d’un.

Un peu plus tard un second foyer a été décou-
vert. Une superficle & peu prés égale a celle du foyer
des schistes a été étudiée ol nous avons rencontré
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sous les labours une épaisse ligne d’occupation un
peu plus profonde que la premiére, celledes schistes.
Il y avait 14 plusieurs centaines de livres d’outils,
deux siéges bien en position en front du feu, et tout
ce matériel était de granite aplitique gris argent (a-
plite). Et de deux.

11 n’y avait pas eu échange de matériel entre les
foyers, et le quartzite et la calcédoine du lac Saint-
Jean étaient inexistants. On a trouvé un minuscule
outil de silex gris, probablement un petit outil chi-
rurgical, dans le foyer des schistes.

De toute évidence il y avait 14 un groupe de deux
foyers principaux avec des foyers secondaires moins
importants, probablement deux familles en tout.

Sur le lot 67 de 1a méme ferme, un foyer a donné
une petite quantité d’outils d’un granite 4 grain fin
et rose, probablement une variété de granite apliti-
que, avec des lames de schiste graphiteux et des nu-
cléi dans les deux cas. Il y avait un foyer, mais une
trés faible ligne d’occupation.

Sur le lot 65 on a découvert un groupe de feux,
dont le principal et des foyers secondaires. Le foyer
prineipal n’a pas été étudié mais on s’est assuré de
la présence d’un feu, d’une ligne d’occupation, et on
a recueilli une grande quantité de petits outils d’un
schiste grisatre et moyennement dur.

A un mille 4 I’est des lacs 4 la Croix on a décou-
vert une étendue de terrain stérile et présentant 1’as-
pect du désert de Sahara avec ses sables et ses du-
nes. Pas moins d’une centaine de foyers étaient a
découvert, exhibant en plus ou moins grande quanti-
té des outils exécutés dans les galets des lieux.

Parmi tous ces foyers il y en avait un typique-
ment Montagnais par la centaine de piéces taillées
dans du quartz et dans notre calcédoine locale; mais
il n’y avait pas un seul outil de galets communs. Et
un second foyer, aussi Montagnais et trés peu impor-
tant, ne montrait que quelques petites piéces taillées
dans notre calcédoine. La il y avait des parties de
pointes de fléche aussi de calcédoine locale, mais pas
une seule piéce taillée dans les galets locaux.

Sur la ferme de Henri-Charles Fortin, notre ne-
veu, nous avons aussi localisé deux groupes de foyers;
dans le premier groupe il y avait un feu principal a-
vec ligne d’occupation et feux bien établis, et tous
les outils étaient de granite et de gneis provenant
des Laurentides 4 proximité, ainsi que quelques
schistes, mais vu la chimie du terrain,le feldspath,
qui est un élément de ces deux premieéres pierres, é-
tait trés altéré.

Un deuxiéme groupe fort intéressant a été dé-
couvert &2 un demi-mille plus au nord que le premier
avec un foyer principal et un second foyer moins ha-
bité, mais dans les deux cas une ligne d’occupation a
été relevée sous les labours, ainsi qu'un feu dans cha-
que foyer. Dans le premier, on a taillé 4 peu prés ex-
clusivement des outils de FELDSPATH NOIR MA-
CLE et une certaine quantité d’outils d’anorthite
grise. Dans le second foyer il y avait quelques ou-

tils de cette anorthite ainsi que des outils d’arkose
mauve.

Nous avons donc bien au-deld de mille de ces ou-
tils exécutés dans les galets ou blocs de pierre. La
liste de ces pierres est loin d’gtre limitée 4 celles dé-
crites ci-dessus.

Ici nous faisons une pause et suspendons toute
nomenclature, car notre preuve est close en ce gui
concerne ces outils gros, encombrants, trés primai-
res et toujours exécutés dans des galets laissés en pla-
ce par le retrait de ce Golfe Laflamme. Dans tous les
cas nous avons laissé une partie de la ligne d'occupa-
tion et des outils contenus dans cette ligne, et si mal-
gré tout on persiste 4 nier leur authenticité cela de-
viendra tout simplement de la déformation mentale
ou mieux encore de la malhonnateté professionnelle,
chose qui arrive parfois.

Donc nous avons découvert UNE NOUVELLE
FORME DE CULTURE ici sur les terrasses du sud-
est du lac Saint-Jean, chose qui n’arrive pas tous
les jours et souvent jamais dans la vie d’'un cher-
cheur. Cette forme de culture n’est mentionnée dans
aucun manuel d’archéologie. Donc elle n’existe pas
ailleurs, et si elle existe sans avoir été jamais men-
tionnée je vous laisse & penser ce que vous voudrez
de l’honnéteté professionnelle des chercheurs.

Dans une planche II nous avons dessiné les
traits caractéristiques de quelques-uns de ces outils,
et chacun d’eux était toujours accompagné ‘‘in situ”
de plusieurs outils taillés dans la méme pierre. Nous
les décrivons le plus brievement possible.

1. Couteau de schiste gris-bleu trés sombre, dont
certaines parties dudit schiste sont presque entiére-
ment silicifiées ‘et indivisibles. C’est une fort belle
pléce et on indique par des rayons concentriques le
coup principal frappé par le marteau pour obtenir
un biseau approprié.

2. Un grattoir burin de méme matériel. C’est un
grattoir en bout et 4 tige.

3. Un parfait burin pouvant servir aut besoin
pour tailler le cuir, aussi de méme matériel.

4. Un couteau avec dos facetté, de granite apli-
tique gris-argent.

5. Un grattoir en bout et 4 tige, de granite apli-
tique gris-argent.

6. Un grattoir en bout et 4 tige, de feldspath
noir miclé.

7. Un grattoir en bout et 4 tige, de calcalre si-
Mcifié.

8. Un grattoir en bout et 4 tige, de granite rouge
avec traces d’amphibolite noire.

CONCLUSIONS

Nous avons tracé plus haut les cadres contenant
les cultures, chacune d’elles dans sa période propre,
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rencontrées ici dans notre secteur,en nous basant
sur les outils de nos collections. Nous avons signalé
la découverte d’une forme de culture inconnue jus-
qu'a maintenant, et nous ajoutons que si tous nos
outils sur galets étaient de silex ou de calcédoine ou
de jaspe, ou encore de variétés impures de silex, il
y a longtemps que les experts les auraient reconnus,
mais ¢’était tout 4 fait différent de les identifier dans
celot de galets communs.

Qui étaient ceux qui ont fabriqué ces outils?
Dans quelques-uns des foyers mentionnés précédem-
ment, nous avons rencontré un chert brun en ro-
gnons (les uns diront silex). Un chert identique a é-
té découvert et identifié comme tel par M. Germain
Tremblay, de Laval, qui a dirigé des équipes de géolo-
gues dans notre région, 4 Falardeau. Le chert en
question n’est pas en rognons mais se présente en
lits 4 la surface de la pierre. I1 se divise réguliérement
en rectangles ou s’effrite et toute tentative de le tail-
ler produit de nouveaux rectangles plus petits. Donc
ce chert n’a pas été connu ni utilisé par nos Monta-
gnais ou autres populations Amérindiennes de no-
tre territoire.

Par contre nous avons trouvé un chert similaire
en trés petite quantité a4 1’embouchure de la riviére
Ashuapmouchouan, mais aucun outil.

De plus, en plusieurs endroits, prés de foyers
reconnus au lac Des Commissaires,nous avons re-
trouvé des rognons tout a fait semblables 4 ceux de
nos foyers sur la terrasse 4 450 pieds d’altitude. Ce
lac est 4 une altitude d’environ 1100 pieds et n’a pas
été touché par le Golfe Laflamme.

La question est de savoir si les galets cassants
de chert brun ont pu venir de I’Ashuapmouchouan
ou d'ailleurs. Nous pensons que les galets de 1’As-
huapmouchouan sont bien moins cassants que ceux
du lac Des Commissaires et de nos foyers. Par contre
le Dr Wahl signale la présence d'un silex au lac Alba-
nel et dans une communication personnelle le Dr
Jacques Rousseau nous disait avoir vu ce chert brun
opaque (le Dr Rousseau disait silex) en appliques
sur les rochers aux lacs Mistassini et Albanel, ajou-
tant que les Indiens en avaient détaché autant que
c’était possible. Le probléme tel qu’expliqué est peut-
etre une ouverture vers une solution. (13)

Mais si nous disons que ces foyers étaient des
foyers d’'hiver des populations d’été des sites du lac
Saint-Jean, il nous faudrait admettre la présence de
quartzite ou de calcédoine. Ces matériaux existent
jusqu’a quelques centaines de pieds des routes d’eau
suivies par les Montagnais, et pas plus loin, et le foyer
du Petit Désert de Sahara n’est nullement une ex-
ception, étant situé le long d’une chalne de lacs et
d’une grande route que les Montagnais suivaient a
pieds 4 partir du lac Saint-Jean jusqu’au lac Kéno-
gami, la route passant indiscutablement sous notre
résidence.

Les pages qui composent cet exposé ne doivent
pas etre considérées comme un infaillible code d’ar-
chéologie. Elles sont sincéres et nous les croyons

vraies, mais aprés tout nous sommes un de ces ama-
teurs empoisonnants.

Si on nous demandait si on peut faire encore des
recherches ou études fructueuses au lac Saint-Jean
notamment, nous dirions que tous les sites anciens
sont sous ’eau, sauf de trés rares exceptions ou des
espaces plutdt petits ont pu survivre parce que situés
un peu en retrait et plus élevés.

On voit ici I'érosion prévalant sur les sites du Lac Saint-
Jean, maintenant sous l'eau,
Photo: J.-H. Fortin.

Un de ces sites se trouve sous un terrain de sta-
tionnement ou passent a partir de mai jusqu’a sep-
tembre des milliers d’automobiles et de pécheurs. Le
travail serait des plus urgents.

La Société d’Archéologie du Saguenay a étudié
un de ces ilots a la riviere Métabetchouan, sous la
direction de M. Robert Simard, qui a publié un ex-
cellent rapport de ses travaux. (15)

Pour revoir les sites 4 leur état ancien il faut y e-
tre & bonne heure le printemps, oublier le froid, la
pluie et les gelées de la nuit, et s’engager sur les pla-
ges souvent non asséchées. Infailliblement vers le
20 mai on a fait le plein du lac Saint-Jean, et si, com-
me c'est arrivé dans la majeure partie des années
depuis 1964, les glaces recouvrent les gréves lors de la
montée de I’eau, il n’y aura rien 4 faire.

Pour avoir négligé cette recommandation le Mu-
sée National a fait un voyage blanc au début de juin
1970, alors que depuis un mois le lac était 4 son niveau
normal, artifiel et moyen d’été, soit au point 16.5’,
le niveau maximum permis étant de 17.5. Les années
1970 et 1971 n’ont pas permis la visite des sites, les
glaces d’hiver recouvrant encore des gréves lors de
la montée de 1’eau.

J.-Henri Fortin,
Metabetchouan et lac 4 1a Croix,
le 15 mai 1971.
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“ Histoire de Roberval, coeur du Lac-Saint-Jean

9

18551955 (Rossel Vien)

Le numéro 15 des publications de la Société his-
torique du Saguenay fut tiré a mille exemplaires.
Paru en 1955 pour souligner le centenaire de Rober-
val, cet ouvrage de 369 pages est préfacé par M. Vic-
tor Tremblay, ptre. Mais caractérisons rapidement
l'ouvrage avant d’en faire une analyse un peu plus
exhaustive.

Bien qu’éditée depuis plus de quinze ans, cette é-
tude de M. Rossel Vien demeure l'une des plus signi-
ficatives écrites sur le Saguenay-Lac Saint-Jean par
un ‘‘amateur’’ d’histoire régionale. Sans auréoler
I'auteur, il n'en demeure pas moins qu'il partage a-
avec les ‘‘historiens’’ plusieurs qualités fondamenta-
les: I’'honnéteté intellectuelle, le souci de 1'exactitu-
de, 1'obsession de l'objectivité et de l'impartialité,
la rigueur technique et ’esprit d’analyse.

Cependant deux qualités ne sont pas suffisam-
ment maitrisées par l'auteur: 'esprit critique et le
sens de la syntheése. La priorité accordée a ’'analyse
donne parfois 4 son étude un caractere trop descrip-
tif ou I'interdépendance des divers éléments n’est pas
toujours perceptible.

Certains traits particuliers de 1’ouvrage meéri-
tent d’etre soulignés. Tout d’abord la documenta-
tion. Rossel Vien a plongé a4 fond dans des sources

de premiére importance. Les documents qu’il retient
et nous livre sont riches de sens et parfois méme de
saveur ou de pittoresque par leur caractére anecdoti-
que... Ce qui rend la lecture de 1I'Histoire de Rober-
val reposante, voire méme passionnante malgré son
aspect volumineux.

Un autre trait non moins significatif, c’est le ca-
ractére régional de I’oeuvre de M. Vien. C'est plus que
la petite histoire de Roberval, c’est 'histoire d'une
région dont Roberval est le centre. Et cette histoire
régionale est aussi une histoire globale: les aspects
économique, social, politique, religieux et intellectuel
sont analysés, mais pas suffisamment reliés entre
eux.

Enfin soulignons que cet ouvrage, écrit dans une
langue simple et quelque peu colorée, est magnifique-
ment illustré de nombreuses photographies et de
quelques cartes, plans ou graphiques.

L’Histoire de Roberval a sa place dans notre lit-
térature historique régionale. Les Robervalois peu-
vent en étre fiers. Et l’auteur, Rossel Vien, meérite
notre admiration.

Rodolphe Gagnon,
Conseiller pédagogique.

Mgr Victor Tremblay et M. Rossel Vien au lancement du livre.
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A la fondation de Chicoutimi

Ceux de la premiére équipe

Voicl les noms des 23 membres de la premiére
équipe amenée par Peter McLeod junior en 1842, a-
vec quelques notes au sujet de chacun.

Marcellin Tremblay (au vral, Marcel). 11 s’éta-
blit 4 I’Anse-au-Foin, ol il ouvrit une terre. Il est
I’ancétre des Tremblay ‘‘Evagre’’. (x)

Pierre Desbiens. Une notice biographique de lui
a été publiée dans Saguenayensia, mars-avril 1959.
(x)

David Laberge, établi dans le rang Saint-Joseph,
il est le grand-pére de I’abbé Aimé Laberge. (x)

Alexandre Gagné, {l apparalt souvent dans I’his-
toire de Chicoutimi. (x)

Francois Renald, le forgeron de 1'équipe, pion-
nier-fondateur de Chicoutimi, de Chicoutimi-Nord
et d’une famille saguenéenne, a son nom appliqué &
une rue de la métropole. (x)

Michel Tremblay, le ‘‘Gros Micho’’, fut une des
personnalités marquantes de son époque. Le ruis-
seau Micho (on a écrit Michaud) indique le lieu ou il
demeurait. (x)

Ambroise Gagnon, plonnier-fondateur de Chi-
coutimi-Nord, a joué un rdle dans 1’histoire de 1’é-
poque. (x)

Magloire Gagnon est le pére d’Ambroise. (X)

Abraham Gagnon, frére de Magloire, est un ci-
toyen marquant de Riviere-du-Moulin. (x)

Thomas Harvey, demeura & Chicoutimi, rue Ra-
cine (avant le nom). (x)

Etienne Dallaire, beau-pére de McLeod, demeu-
ra 4 Riviere-du-Moulin. (x)

Patris C6té, établi dans le rang Saint-Joseph,
a des siens § Chicoutimi et au Lac Saint-Jean. (x)

André Couturier vécut & Chicoutimi jusqu’a 1860;
flretourna 4 La Malbale.

Michel Bouchard s'établit 4 Saint-Alphonse
(Bagotville). (x)

William Connolly, longtemps cultivateur dans le
rang Saint-Paul, émigra au Lac Saint-Jean. (x)

Joseph Dallaire, jeune alors, s’est marié & Chi-
coutimi et y a demeuré. (x)

Les six autres: Octave Grenon, Henry Grenon,
Plerre Therrien, Joseph McNicoll, Guillaume Sa-
vard et David Boulianne, semblent &tre retournés 4
La Malbaie.

Tous venaient de La Malbaie et 16 d’entre eux ont
fait souche au Saguenay.
V.T.

(x) Ce signe indique qu'll a des descendants dans la région.

Hommages de
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